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Arge paigaldage seadet suletud
ruumi, niteks raamaturiiulisse
voi integreeritud kappi.

Tulekahju tekke véltimiseks drge
katke seadme 6huava ajalehe,
laudlina, kardina v6i muu sarnasega.
Arge asetage seadmele lahtise leegiga
esemeid (nt stitidatud kiiiinlaid).
Tulekahju voi elektril6ogi
viltimiseks drge asetage seadme
ldhedusse tilkuvaid voi pritsivaid
esemeid ega seadmele vedelikega
tdidetud anumaid, naiteks vaase.
Arge asetage akusid voi akuga
seadet liigse kuumuse kitte,

nagu paikesepaiste, tuli vms.
Vigastuste viltimiseks peab seade
olema vastavalt paigaldusjuhistele
tugevalt porandale/seinale
kinnitatud.

Ainult siseruumides kasutamiseks.

HOIATUS!

Optiliste seadmete kasutamine selle
tootega suurendab ohtu silmadele.
Kuna seadmes Blu-ray Disc / DVD
kodukinosiisteem kasutatav laserkiir
on silmadele kahjulik, arge tiritage
korpust lahti votta.

Teenindust6od laske teha vaid
vastava viljadppega personalil.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET,
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.

ADVARSEL SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R

ED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES UNNGA DIREKTE EXSPONERING AV OYNENE

VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN

VARO! AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA.

EE AHERETANRTLS S REZ SRS
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Seade on klassi CLASS 3R LASER
toode. Kui laseri kaitsekorpus
avatakse, kiirgub seadmest nahtavat
ja ndhtamatut laserkiirgust, seega
viltige laseri otsekontakti silmadega.

See mirgistus asub laseri
kaitsekorpusel seadme sisemuses.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

(N G .
FIREHER

Seade on klassi CLASS 1 LASER
toode. See mérgistus asub vélispinnal
seadme tagapoolel.

Nimeplaat asub vilispinnal

seadme all.

Vanade

elektri- ja
elektroonikase-
admete
utiliseerimine
(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes Euroopa
riikides, kus on eraldi
toimivad kogumissiisteemid)
See siimbol tootel voi selle pakendil
niitab, et seda toodet ei tohi
olmejddtmetena kiidelda. See tuleb
viia spetsiaalsesse kogumispunkti,
kus see taastoodeldakse elektri- ja
elektroonikaseadmetele kohaselt.
Tagades toote reegliteparase
utiliseerimise, aitate dra hoida
voimalikke keskkonda ja tervist
mojutavaid negatiivseid tagajargi,
mis selle toote ebakorrektse
kditlemise tottu voivad tekkida.
Materjalide taastootlemine aitab
sadsta loodusressursse. Tapsema
teabe saamiseks toote taastootlemise
kohta votke tihendust kohaliku
linnavalitsuse, 1dhedalasuva
jaatmekditluse teenusepunkti voi
kauplusega, kust selle toote ostsite.

Kasutatud
akude
utiliseerimine
(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes
Euroopa

Pb
riikides,

kus on eraldi toimivad
kogumissiisteemid)

See sitmbol akul voi pakendil niitab,
et tootega kaasasolevat akut ei tohi
olmejddtmetena kiidelda.

Teatud akudel voidakse seda
stimbolit kasutada koos keemilise
siimboliga. Elavhobeda (Hg) voi
tina (Pb) keemiline stimbol lisatakse,
kui aku sisaldab enam kui 0,0005%
elavhobedat voi 0,004% tina.
Tagades akude reeglitepirase
utiliseerimise, aitate dra hoida
voimalikke keskkonda ja tervist
mojutavaid negatiivseid tagajargi,
mis aku ebakorrektse kaitlemise
tottu voivad tekkida. Materjalide
taasto6tlemine aitab sddsta
loodusressursse.

Toodete puhul, mis nduavad
ohutuse, joudluse voi andmete
terviklikkuse tottu alalist (thendust
kaasatud akuga, tohib akut
vahetada vaid kvalifitseeritud
hoolduspersonal.

Aku reegliteparase kaitlemise
tagamiseks viige toode kasutusea
loppedes spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see
taastoodeldakse elektri- ja
elektroonikaseadmetele kohaselt.
Koigi teiste akude puhul vaadake
jaotist, kus raagitakse aku ohutust
eemaldamisest tootest. Viige aku
spetsiaalsesse kogumispunkti, kus
see taastoodeldakse kasutatud
akudele kohaselt.

Tapsema teabe saamiseks toote voi
aku taastootlemise kohta votke

Europe Only

ithendust kohaliku omavalitsuse,
lahedalasuva jadtmekaitluse
teenusepunkti v6i kauplusega, kust
selle toote ostsite.

Teatis klientidele: jargmine teave
kehtib ainult seadmetele, mida
miitiakse riikides, kus kehtivad
EL-i direktiivid.



Seadme tootja: Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Jaapan.
Elektromagnetilise ithilduvuse ja
toote ohutusega tegelev volitatud
esindaja: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Saksamaa. Hooldus- voi
garantiiprobleemide korral votke
ithendust aadressil, mis on antud
eraldi hooldus- voi
garantiidokumentides.

Ettevaatusabinoud

Seadet on testitud ja see vastab
elektromagnetilise iihilduvuse
direktiivis viljatoodud piirangutele
juhul, kui kasutatakse vihem kui

3 meetri pikkust ithenduskaablit.

Toiteallikad

« Seade on vooluvérgus seni, kuni
seda pole
vahelduvvoolukontaktist
eemaldatud, isegi kui seade ise on
vilja lilitatud.

« Kuna pohipistikut kasutatakse
seadme vooluvorgust
eemaldamiseks, ithendage seade
holpsalt ligipadsetavasse
vahelduvvoolukontakti. Kui
markate seadme t66s halbeid,
eemaldage pohipistik kohe
vahelduvvoolukontaktist.

3D-video vaatamine

Osadel inimestel voib 3D-videote
vaatamisega kaasneda
ebamugavustunne (nt tuleb silmi
kissitada, tekib vasimus voi
iiveldus). Sony soovitab kéigil teha
3D-videote vaatamisel regulaarseid
pause. Vajalike pauside pikkus ja
sagedus on erinevatel inimestel
erinev. Tehke seda oma mugavuse
jargi. Kui tunnete ebamugavust,
lopetage 3D-video vaatamine,
kuni ebamugavustunne kaob.
Vajadusel pidage ndu arstiga.
Vaadake ka (i) kasutusjuhendit
ja/véi tootega kasutatavate
seadmete voi Blu-ray Disci sisu
hoiatusteadet, ja (ii) meie veebisaiti
(http://esupport.sony.com/),

kust leiate uusimat teavet.

Viikeste (eriti alla 6-aastaste) laste
négemine on alles vélja arenemas.
Enne kui lubate viikestel lastel
vaadata 3D-videoid, pidage noéu
arstiga (nt lastearsti voi
silmaarstiga).

Téiskasvanud peavad lapsi
juhendama veendumaks, et
jalgitakse iilaltoodud soovitusi.

Kopeerimiskaitse

« Arvestage Blu-ray Disci ja
DVD-andmekandjate puhul
kasutatavaid taiustatud
sisukaitsesiisteeme. Need
stisteemid nimega AACS
(Advanced Access Content
System) ja CSS (Content Scramble
System) voivad taasesitusel,
analoogviljastamisel ja muude
sarnaste funktsioonide
kasutamisel sisaldada teatud
piiranguid. Toote kasutus ja
kehtivad piirangud véivad
soltuvalt ostukuupéevast erineda,
kuna AACS-i juhtkond vo6ib
pérast ostmist kehtestada uued
piirangud voi olemasolevaid
muuta.

Cinavia teatis

See toode kasutab osade ériliselt
toodetud filmide ja videote ning
nende heliribade volitamata
koopiate kasutamise piiramiseks
Cinavia tehnoloogiat. Kui
tuvastatakse volitamata koopia
keelatud kasutamine, kuvatakse
teade ja taasesitus voi
kopeerimine katkestatakse.
Lisateavet Cinavia tehnoloogia
kohta leiate Cinavia vorgus
olevast tarbija teabekeskusest
aadressil http://www.cinavia.com.
Kui soovite Cinavia kohta
lisateavet posti teel, saatke
postkaart oma postiaadressiga
sellele aadressile: Cinavia
Consumer Information Center,
P.O. Box 86851, San Diego, CA,
92138, USA.

Autoridigused ja

kaubamirgid

« See siisteem sisaldab Dolby*
Digitali ja DTS-i** digitaalset
ruumilist stisteemi.

* Toodetud ettevotte Dolby
Laboratories litsentsi alusel.
Dolbyja topelt-D siimbol on
ettevotte Dolby Laboratories
kaubamirgid.

Toodetud jargmiste USA

patentide litsentside alusel:

5956 674; 5 974 380;

6226 616; 6 487 535;

7212 872;7 333 929;

7392 195;7 272 567 ja

teised USA-s ja muus

maailmas kehtivad ja
ootelolevad patendid.

DTS-HD, selle siimbol ja

DTS-HD ning selle siimbol

koos on ettevotte DTS, Inc.

registreeritud
kaubamargid. Toode
sisaldab tarkvara.

© DTS, Inc. Koik digused

kaitstud.

« Siisteem sisaldab High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™)
-tehnoloogiat.

HDMI, HDMI logo ja High-
Definition Multimedia Interface
on ettevotte HDMI Licensing LLC
kaubamirgid voi registreeritud
kaubamargid USA-s ja teistes
riikides.

M
M

« Java on ettevotte Oracle ja/voi
selle sidusettevotete kaubamark.

« BD-LIVE ja BONUSVIEW on
tthingu Blu-ray Disc
kaubamairgid.

« Blu-ray Disc on kaubamirk.

« Blu-ray Disci, DVD+RW,
DVD-RW, DVD+R-i, DVD-R-i,
DVD VIDEO ja CD logod on
kaubamargid.

« Blu-ray 3D ja Blu-ray 3D
logo on ithingu Blu-ray Disc
kaubamairgid.

* BRAVIA on ettevotte
Sony Corporation kaubamirk.

3EE



« AVCHD ja AVCHD logo on
ettevotete Panasonic Corporation
ja Sony Corporation kaubamargid.

o *i*, XMB ja Xross Media Bar on
ettevotete Sony Corporation ja
Sony Computer Entertainment Inc.
kaubamargid.

« PlayStation on ettevétte Sony
Computer Entertainment Inc.
registreeritud kaubamark.

» Muusika ja videote
tuvastustehnoloogiat ja sellega
seotud andmeid pakub
Gracenote®. Gracenote esindab
muusika tuvastustehnoloogia ja
seotud sisu kohaletoimetamise
toostusstandardit. Lisateavet leiate
veebisaidilt www.gracenote.com.
CD, DVD, Blu-ray Disci ja muusika
ning videoga seotud andmed
ettevottelt Gracenote, Inc.,
autoridigused © aastast 2000 kuni
tanaseni — Gracenote. Gracenote'i
tarkvara, autoridigused © aastast
2000 kuni tdnaseni - Gracenote.
Sellele tootele ja teenusele kehtib
vihemalt iiks Gracenote'ile kuuluv
patent. Gracenote'i veebisaidilt
leiate mittetaieliku loendi
kehtivatest Gracenote'i patentidest.
Gracenote, CDDB, MusicID,
MediaVOCS, Gracenote'i logo ja
logo tiitip ning logo Powered by
Gracenote on ettevétte Gracenote
registreeritud kaubamirgid voi
kaubamargid USA-s ja/voi teistes
riikides.

[
p—4 gracenote.

« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®™
ja Wi-Fi Alliance® on ithingu Wi-
Fi Alliance registreeritud margid.

« WPA™, WPA2™ ja Wi-Fi
Protected Setup™ on iihingu
Wi-Fi Alliance margid.

« PhotoTV HD ja PhotoTV HD logo
on ettevotte Sony Corporation
kaubamargid.

« MPEG Layer-3 helikodeerimise
tehnoloogia ja patent on
litsentsitud ettevotetelt Fraunhofer
1IS ja Thomson.

« See toode sisaldab ettevotte
Verance Corporation litsentsi
alusel kasutatavat omandioigustega
kaitstud tehnoloogiat ja seda
kaitseb USA patent 7 369 677 ja
teised USA-s ja terves maailmas
kehtivad ja ootelolevad patendid,
ning ka sellise tehnoloogia teatud
aspektidele kehtivad autoridigused
ja érisaladuste kaitse. Cinavia on
ettevotte Verance Corporation
kaubamairk. Autoricigused 2004-
2010 - Verance Corporation.

Koik digused kuuluvad Verance'ile.
Poordprojekteerimine ja
demonteerimine on keelatud.

« iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano ja iPod touch on ettevotte
Apple Inc. USA-s ja teistes riikides
registreeritud kaubamargid.

Made for

iPod [JiPhone

« Kirjed Made for iPod ja
Made for iPhone tihendavad,
et elektrooniline tarvik on
spetsiaalselt mdeldud
thendamiseks vastavalt iPodi voi
iPhone'iga ja arendaja on esitanud
sertifikaadi, et see vastab ettevotte
Apple joudluse standarditele.
Apple ei vastuta selle seadme t66
ega selle tthilduvuse eest ohutus-
ja regulatiivstandarditega. Pange
tihele, et tarviku kasutamine
iPodi v6i iPhone'iga voib mojutada
juhtmeta tthenduse joudlust.

» Windows Media on ettevotte
Microsoft Corporation
registreeritud kaubamirk voi
kaubamark USA-s ja/voi teistes
riikides.

See toode sisaldab tehnoloogiat,
millele kehtivad ettevotte Microsoft
teatud intellektuaalse omandi
oigused. Selle tehnoloogia
kasutamine vo6i levitamine
viljaspool seda toodet on ilma
ettevotte Microsoft vastava(te)

litsentsi(de) ta keelatud.
Sisuomanikud kasutavad
Microsoft® PlayReady™.i sisu
juurdepédsu tehnoloogiat selleks, et
kaitsta oma intellektuaalomandit,
sh autorioigustega kaitstud sisu.
See seade kasutab PlayReady-
tehnoloogiat, et juurde padseda
PlayReadyga kaitstud sisule ja/voi
WMDRM-iga kaitstud sisule. Kui
seade ei suuda sisu kasutamisel
piiranguid korralikult jéustada,
voivad sisu omanikud taotleda
Microsoftilt seadme voime
tarbida PlayReadyga kaitstud sisu
tithistamist. Tithistamine ei tohiks
mojutada kaitsmata sisu voi sisu,
mida kaitsevad muud sisu
juurdepéisu tehnoloogiad. Sisu
omanikud voivad teilt nende
sisule juurdepadsemiseks nouda
PlayReady tdiustamist. Kui sellest
keeldute, ei padse te tdiustamist
noudvale sisule juurde.

« DLNA®, DLNA logo ja DLNA
CERTIFIED™ on ithingu
Digital Living Network Alliance
kaubamirgid, teenindusmargid
voi sertifikaadid.

« Opera® brauser ettevéttelt Opera
Software ASA. Autoridigused
1995-2010 - Opera Software ASA.
Koik digused kaitstud.

OPERA

software

« Koik teised kaubamirgid on nende
vastavate omanike kaubamargid.

» Muud siisteemid ja tootenimed on
tldiselt nende tootjate
registreeritud kaubamargid voi
kaubamirgid. Markidest ™ ja ®
selles dokumendis ei radgita.



Loppkasutaja litsentsi
teave

Gracenote'i® I6ppkasutaja
litsentsileping

See rakendus voi seade sisaldab
tarkvara Emeryville'is, Californias
asuvalt ettevottelt Gracenote, Inc.
(Gracenote). Gracenote'i pakutav
tarkvara (Gracenote'i tarkvara)
voimaldab sellel rakendusel
tuvastada plaate ja/v6i faile ning
hankida vorgus olevatest serveritest
voi manustatud andmebaasidest
(ithise nimega Gracenote'i serverid)
muusikaga seotud teavet (sh nimi,
esitaja, lugu ja pealkiri - Gracenote'i
andmed) ja kasutada teisi
funktsioone. Gracenote'i andmeid
tohib kasutada vaid selle rakenduse
voi seadme 16ppkasutajale moeldud
spetsiaalsete funktsioonidega.
Noustute, et kasutate Gracenote'i
andmeid, Gracenote'i tarkvara ja
Gracenote'i servereid vaid isiklikuks
ja mittedriliseks otstarbeks.
Noustute, et ei madra, kopeeri, kanna
tile ega edasta Gracenote'i tarkvara
voi mis tahes Gracenote'i andmeid
mis tahes kolmandale osapoolele.
NOUSTUTE, ET EI KASUTA
GRACENOTET ANDMEID,
GRACENOTET TARKVARA EGA
GRACENOTET SERVEREID
UHELGI VIISIL, MIDA POLE
SELLES DOKUMENDIS
SELGESONALISELT LUBATUD.
Noustute, et teile Gracenote'i
andmete, Gracenote'i tarkvara ja
Gracenote'i serverite kasutamiseks
antud lihtlitsents lopetatakse, kui
neid piiranguid rikute. Kui teie
litsents 1opetatakse, noustute
16petama koigi ja mis tahes
Gracenote'i andmete, Gracenote'i
tarkvara ja Gracenote'i serverite
kasutamise. Gracenote sailitab koik
Gracenote'i andmete, Gracenote'i
tarkvara ja Gracenote'i serverite
oigused, sh koik omandidigused.
Gracenote ei pea teile mitte ithelgi
tingimusel maksma teie esitatud mis
tahes teabe eest. Noustute, et
Gracenote, Inc. voib selle lepingu
alusel joustada enda nimel teie vastu
oma digused.

Gracenote'i teenus kasutab
statistilistel eesmarkidel paringute
jalitamiseks ainulaadset ID-d.
Juhuslikult madratud numbrilise ID
eesmirk on voimaldada Gracenote'i
teenusel loendada paringuid
teadmata, kes te olete. Lisateavet
vaadake veebilehelt, kust leiate
Gracenote'i teenuse
privaatsuseeskirja.

Gracenote'i tarkvara ja iga
Gracenote'i andmete tiksus
litsentsitakse teile VALMISKUJUL.
Gracenote ei anna teile otseseid ega
kaudseid garantiisid, mis puutub
Gracenote'i serveritest parinevate
mis tahes Gracenote'i andmete
tapsusesse. Gracenote jitab endale
oiguse Gracenote'i serveritest
andmeid kustutada voi muuta
andmete kategooriaid mis tahes
pohjusel, mida Gracenote piisavaks
peab. Puudub garantii, et Gracenote'i
tarkvaras voi Gracenote'i serverites ei
esine vigu vi et Gracenote'i tarkvara
voi Gracenote'i serverite t60s ei esine
katkestusi. Gracenote ei ole
kohustatud teile pakkuma uusi
tdiustatud voi tdiendavaid
andmetiiiipe ega kategooriaid, mida
Gracenote voib tulevikus pakkuda, ja
voib vabalt teenuste pakkumise mis
tahes ajal peatada.

GRACENOTE UTLEB LAHTI
KOIKIDEST OTSESTEST VOI
KAUDSETEST GARANTIIDEST,
SH (KUID MITTE AINULT)
KAUDSED GARANTIID
KAUBANDUSLIKELE NOUETELE
JA EESMARGILE VASTAVUSE,
NIME JA RIKKUMATUSE
KOHTA. GRACENOTE EI ANNA
GARANTIID TULEMUSTE
KOHTA, MIS TULENEVAD
GRACENOTET TARKVARA
VOI MIS TAHES GRACENOTE'T
SERVERI TEIEPOOLSEST
KASUTUSEST. MITTE UHELGI
TINGIMUSEL EI OLE
GRACENOTE KOHUSTATUD
TEILE TASUMA MIS TAHES
POHJUSEL VOI JUHUSLIKULT
TEKKINUD KAHJUDE VOI

MIS TAHES KAOTATUD

VOI SAAMATA JAANUD
TULUDE EEST.

© Gracenote, Inc. 2009
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Kasutusjuhendist

« Kasutusjuhendis olevad
juhised kirjeldavad puldi
juhtnuppe. Voite kasutada ka
seadmel olevaid juhtnuppe,
kui neil on puldil olevate
nuppudega samad voi
sarnased nimed.

« Selles juhendis kasutatakse
sona ,,plaat” tildterminina
BD-de, DVD-de, Super
Audio CD-de v6i CD-de
kohta, kui just tekstis voi
joonistel ei margita teisiti.

« Juhised selles juhendis on
moeldud mudelitele
BDV-EF420 ja BDV-EF220.
Ilustratiivsetel eesmarkidel
kasutatakse mudelit
BDV-EF420. Mis tahes
erinevused kasutuses on
tekstis selgelt vilja toodud,
naiteks ,,ainult mudelil
BDV-EF420”.

« Méned joonised on toodud
kontseptuaalsete joonistena
ja need voivad tegelikest
toodetest erineda.

« Teleriekraanil kuvatud
iiksused voivad piirkonniti
erineda.

« Vaikeseadistus on alla
joonitud.
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Lahtipakkimine

BDV-EF420
« Eesmised kolarid (2) « Eesmiste kolarite alumised « iPodi/iPhone'i dokk
— — osad (2) (TDM-iP30) (1)

b Uk

« Bassikolar (1) « Kruvid (8)

TTTOOOTT

o FM-traatantenn « Kiirjuhend
(6huantenn) (1) « Kolarite paigaldusjuhend
@@@ « Viitejuhend
voi
« Kolari pohja katted (2) ==

« Kaugjuhtimispult
D D (kaugjuhtimine) (1)
o Alused (2)

9 * R6 (suurus AA) patareid (2)




BDV-EF220

« Eesmised kolarid (2) o FM-traatantenn « Kiirjuhend

(6huantenn) (1) « Kolarite paigaldusjuhend
@% « Viitejuhend

\Zl
—=—

. « Kaugjuhtimispult
« Bassikélar (1
assikolar (1) (kaugjuhtimine) (1)

« Jalapadjad (2) « Videojuhe (1)

= <
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Osade ja pultide register

Lisateabe saamiseks vaadake sulgudes olevaid lehti.

Esipaneel

[ 2] =

l
(] [
C

|—_6—| |__3—| @ Pesa

I/ (sees/ootel) [4] <= (USB) port (lk 23)

Liilitab seadme sisse voi ootereziimile. Suruge sormekiiiis pesasse ja tommake kate
Plaadisahtel (Ik 22) lahti.
Esituse juhtnupud (kaugjuhtimise andur)

A (avamine/sulgemine) [6] Esipaneeli ekraan

P> (esitamine)

H (peatamine)

VOL +/-

¢« /»»| (eelmine/jargmine)
FUNCTION (lk 20)

Valib taasesituse allika.

1 OEE



Esipaneeli ekraan

Teave esipaneeli ekraani ndidikute kohta

] =

(o]

o] (5]

Suttib, kui korduvesitus on aktiveeritud. [6] Kuvab siisteemi oleku, niiteks

Siittib, kui seadmesse jéuab stereoheli. raadiosageduse jne.

(Ainult raadio.) Nuppu DISPLAY vajutades kuvatakse voo

teave / dekodeerimise olek, kui funktsioon

on seatud valikule ,, TV”.

Soltuvalt dekodeeritavast voost voi tiksusest

ei pruugi voo teave / dekodeerimise olek
Siittib, kui pistik HDMI (OUT) on ilmuda.

tihendatud HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection)-ga iihilduva
seadmega HDMI vé6i DVI (Digital Visual
Interface) sisendi kaudu.

Suttib, kui slisteem esitab sisu
funktsiooni PARTY STREAMING kaudu.

Siittib, kui heli on vaigistatud.

Tagapaneel

(=] [e] o =]

Pistikud SPEAKERS (lk 14) [5] Liides LAN (100) (Ik 17)
Pistik TV (DIGITAL IN OPTICAL) (lk 15) [6] Pistikud AUDIO (AUDIO IN L/R) (Ik 16)
Pistik VIDEO OUT (lk 15) Pistik ANTENNA (FM COAXIAL 75Q) (lk 17)

Pistik HDMI (OUT) (Ik 15)

11&
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Kaugjuhtimispult

=

DIMMER

@®

(-
@ FUNCTIO! @
D@ ®

ANGLE | AUDIO

N

UBTITLE

)

(=]

0UND MODE SOUND MODEf

O Gom

&

o]

(7]

Nuppudel 5, AUDIO, 1 + ja B on reljeefne
punkt. Reljeefsed punktid toimivad puldi
kasutamisel viitena.

. : Teleri kasutustoimingud
(iiksikasju vaadake jaotisest ,, Teleri juhtimine
kaasasoleva puldiga” (lk 35).)

[1] 4 (avamine/sulgemine)
SPEAKERS TV«—AUDIO
Valib, kas teleri heli esitatakse siisteemi
kolaritest voi teleri kolari(te)st. Funktsioon
tootab vaid juhul, kui méarate seade
[Control for HDMI] (HDMI juhtimine)
valikuks [On] (sees) (Ik 42).
TV /() (sees/ootel) (Ik 35)
Liilitab teleri sisse voi ootereziimile.

I/ (sees/ootel) (Ik-d 19, 31)
Liilitab stisteemi sisse voi ootereziimile.

Numbrinupud (lk-d 31, 35)
Pealkirjade/osade numbrite, eelhdilestatud
kanalite numbrite jne sisestamiseks.
AUDIO (lk 30)

Valib helivormingu/-loo.

SUBTITLE

Valib subtiitrite keele, kui BD-ROM-ile/
DVD-videole on salvestatud erinevates
keeltes subtiitrid.

Vérvilised nupud (punane/roheline/
kollane/sinine)

Kiirnupud BD meniitides tiksuste
valimiseks (neid saab ka kasutada BD-de
interaktiivsete Java-toimingute jaoks).
TOP MENU

Avab voi sulgeb BD v6i DVD iilameniiii.
POP UP/MENU

Avab v6i sulgeb BD-ROM-i hiipikmeniiii
voi DVD meniiii.

OPTIONS (Ik-d 20, 27, 36)

Kuvab valikumeniiii teleriekraanil voi
esipaneeli ekraanil. (Asukoht soltub
valitud funktsioonist.)

RETURN

Naaseb eelmisele kuvale.

€/ N[>

Tostab kuvatud iiksuse esile.
(sisestamine)

Sisestab valitud tiksuse.

SOUND MODE +/- (Ik 20)

Valib helireziimi.

HOME (Ik-d 19, 31, 33, 36, 38)

Avab siisteemi avameniiii voi sulgeb selle.
3D

Teisendab 2D-sisu simuleeritud 3D-sisuks,
kui 3D-ga iihilduv seade on ithendatud.
SEN

Avab vdrguteenuse ,,Sony Entertainment
Network™”,



(6]

Taasesituse juhtnupud

Vt ,Taasesitus” (1k 22).

<4<« /»P»1 (eelmine/jargmine)

Liigub eelmise/jargmise osa, loo voi faili
juurde.

<«4/>» (kiire/aeglane/stoppkaader)
Ketta tagasi-/edasikerimine taasesituse ajal.
Otsimise kiirus muutub iga
nupuvajutusega.

Kui vajutate nuppu pausireziimis kauem
kui iiks sekund, siis aktiveerub aegluubis
esitus. Pausireziimis vajutades esitab sisu
tthe kaadri haaval.

 Miirkus

« Blu-ray 3D-ketta taasesituse ajal ei ole aegluubis
tagurpidi esitamine ja iihe kaadri haaval
tagurpidi esitamine saadaval.

P> (esitamine)

Kaivitab voi taaskdivitab taasesituse (esituse

jatkamine).

Aktiveerib ithe puutega esituse (lk 33), kui

stisteem on sisse lillitatud ja funktsioon

»BD/DVD” on aktiivne.

11 (paus)

Peatab voi taaskiivitab taasesituse.

H (peatamine)

Peatab taasesituse ja peab meeles

peatumiskoha (jatkamiskoht). Video/loo

jatkamiskoht on viimane esitatud koht voi

fotokausta viimane foto.

Raadio juhtnupud

Vt ,,Tuuner” (Ik 31).

PRESET +/-

TUNING +/-

oK (vaigistamine)

Lilitab heli ajutiselt vélja.

1 (helitugevus) +/- (lk 31)
Reguleerib helitugevust.

TV _ (helitugevus) +/-
Reguleerib teleri helitugevust.
TV -2 (teleri sisend)

Vahetab teleri sisendallika TV ja teiste
sisendallikate vahel.

DISPLAY (lk-d 22, 25, 36)
Kuvab teleriekraanil taasesituse ja veebi
sirvimise teabe.
Kuvab esipaneeli ekraanil eelhdilestatud
raadiojaama, sageduse jne.

[9] DIMMER
Aktiveerib esipaneeli ekraanil ithe kahest
heleduse tasemest.
SLEEP (lk 34)
Seab unetaimeri.
FUNCTION (lk-d 20, 31)
Valib taasesituse allika.
ANGLE
Vahetab vaatenurki, kui BD-ROM-il/
DVD-videol on salvestamisel kasutatud
erinevaid vaatenurki.
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1. samm: siisteemi
paigaldus

Siisteemi paigutamine

Paigaldage siisteem vastavalt allolevale
joonisele.

® Eesmine kolar (L (vasak))
Eesmine kolar (R (parem))
© Bassikolar

©) Seade

Kuna siisteem on varustatud tehnoloogiaga
S-Force PRO Front Surround*, véimaldavad
kuulamiskoha ees paiknevad kolarid nautida
ruumilist heli.

* §-Force PRO Front Surround 3D taastoodab veenva
kaugus- ja ruumitunnetuse, andes tulemuseks
toelise ruumilise heli kogemuse tagumiste kolarite
vajaduseta.

 Miirkus

« Olge ettevaatlik kolarite ja/voi kolarite kiilge
kinnitatud statiivide asetamisel spetsiaalselt
toodeldud (vahatatud, 6litatud, poleeritud jne)
porandatele, kuna tekkida voib plekke voi varv
voib pleekida.

« Arge toetuge kolarile ega rippuge selle kiiljes, kuna
see voib alla kukkuda.

« Kélarid véite paigaldada seinale. Uksikasju vaadake
kaasasolevast kolarite paigaldusjuhendist.

14%

2. samm: siisteemi
iihendamine

Arge ithendage seadme vahelduvvoolu
toitejuhet (toiteallikat) seinakontakti
(vooluvorku), enne kui koik teised juhtmed

on ithendatud.

Kolarite kokkupanemiseks vaadake kaasasolevat
kolarite paigaldusjuhendit (ainult mudelil
BDV-EF420).

[ Mérkus

« Kui thendate mone teise reguleeritava
helitugevusega komponendi, keerake teise
komponendi helitugevus tasemeni, kus heli
ei moonutata.

Kolarite ilhendamine

Uhendage kolari juhtmed seadme pistikutega
SPEAKERS vastavalt juhtmete varvidele.
Seadme thendamisel sisestage pistik, kuni see
paigale klopsatab.

Valge
(eesmine
vasakpoolne
kolar (L))
Punane
(eesmine

parempoolne
kolar (R))

1
Lilla
(bassikolar)



Teleri iihendamine

Valige vastavalt teleril olevatele sisendpistikutele iiks jargmistest tthendusviisidest.

)

vioeoouT ) (HIDImT

T 0] o

Videoiihendused
o out ARC
=)
HomI

HDMI-kaabel? (pole kaasas)

nie ' “Saln

VIDEO OUT

Videokaabel (kaasas mudelil
BDV-EF220 ainult?)

S Wi S

Korgkvaliteet

HOMI IN (ARC)
voi > HD
(—)
HOMI IN i
INPUT
SD
\IIDEO
Standard-
kvaliteet

1 Kiire HDMI-kaabel

2 Kui teleri HDMI IN-pistik tihildub funktsiooniga ARC (Audio Return Channel), saab HDMI-kaabeliihendusega
telerist saata ka digitaalset helisignaali. Funktsiooni Audio Return Channel seadistamiseks vt jaotist [Audio Return
Channel] (Heli tagastuskanal) (lk 42).

3) Kaasasolev videojuhe on mdeldud iPodi/iPhone'i dokiga ithendamiseks. (ainult mudelil BDV-EF420)

Heliiihendused

Kui te ei ithenda siisteemi teleri HDMI-pistikuga, mis {ihildub funktsiooniga ARC, tehke teleri heli
kuulamiseks siisteemi kolaritega vastav heliithendus.

DIGITALIN
OPTICAL

Digitaalne optiline juhe (pole kaasas)

oD : T

Audiokaabel (pole kaasas)

<

Kérgkvaliteet

DIGITAL OUT
OPTICAL

Standard-
kvaliteet
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Teiste komponentide iihendamine (vastuvotjaboks jms)

Uhendage siisteem nii, et siisteemist ja teisest komponendist tulevad videosignaalid saadetakse telerisse
ja komponendist tulevad helisignaalid saadetakse siisteemi jargmiselt.

v

Videoviljund

Komponent

(vastuvétjaboks, VCR, PlayStation® véi
digitaalne satelliidivastuvétja jms)

Helivéljund

t " Signaalivoog
Slisteem
] =t :\ideosignaal

|F|l—| C— v []

="\ :Helisignaal

Valige vastavalt komponendi pistiku titiibile iks jargmistest ithendusviisidest.

s

ST

DIGITAL IV Korgkvaliteet

OPTICAL

Digitaalne optiline juhe (pole kaasas)

oy : Tk

DIGITAL OUT
OPTICAL

Audiokaabel (pole kaasas)

<

000

AUDIO IN

Standard-
kvaliteet

« Kui loote emma-kumma iilalolevatest ithendustest, seadistage tiksuse [Control for HDMI] (HDMI juhtimine)
meniiii [System Settings] (Siisteemi seadistus) valikus [HDMI Settings] (HDMI seadistus) olekusse [Off]
(Valjas) (Ik 42).

« Komponendi heli kuulete, kui valite ithenduse B funktsiooni AUDIO.
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Antenni ithendamine

Seadme tagapaneel

FM-traatantenn
(kaasas)

« Tommake FM-traatantenn taielikult vélja.
« Pirast FM-traatantenni ithendamist hoidke seda
voimalikult horisontaalses asendis.

[ Nuanne|

« Kui FM-laine vastuvott on kehv, kasutage seadme
ithendamiseks vilise FM-antenniga 75-oomist
koaksiaalkaablit (pole kaasas).

3. samm: vorguiihenduse
ettevalmistamine

[ Nouanne

« Siisteemi vorku ithendamiseks kasutage funktsiooni
[Easy Network Settings] (Lihtne vorguseadistus).
Uksikasju vaadake jaotisest 4. samm: lihtne seadistus
(Ik 19).

Valige meetod vastavalt oma LAN-ithenduse
(kohtvork) keskkonnale.

Seadme esipaneel

S—

O] ®

Lairibaruuter

&\x&

USB traadita
kohtvorgu adapter
(pole kaasas)

LAN-kaabel
(pole kaasas)

Seadme tagapaneel

@ Juhtmega seadistus
Seadme LAN (100)-liidese thendamiseks
kasutage LAN-kaablit.

« Soovitame varjestatud liidese otse- voi ristkaablit
(LAN-kaablit).

(@ USB Traadita seadistus

Kasutage USB traadita kohtvorgu adapteriga
traadita LAN-i (ainult Sony UWA-BR100*).
USB traadita kohtvorgu adapter ei pruugi osades
piirkondades/riikides saadaval olla.

* 2011. aasta novembri seisuga.
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Enne pikenduskaabli ithendamist voi USB
traadita kohtvorgu adapteri sisestamist liilitage
seade vilja. Kui olete USB traadita kohtvorgu
adapteri sisestanud ja pikenduskaabli «<-
(USB)-pordiga ithendanud, lillitage seade

taas sisse.

Enne vorgu seadistamist
Kui teie traadita kohtvorgu ruuter (paasupunkt)
on funktsiooniga Wi-Fi Protected Setup (WPS)
tthilduv, saate nupuga WPS holpsalt vorgu
seadistada.
Teisel juhul vaadake esmalt iile jargmine teave
ja kirjutage see allpool olevatele viljadele.
« Teie vorgu tuvastamiseks** kasutatav

nimi (SSID*).

« Kui teie traadita vork on turvatud, kirjutage
turvavoti (WEP-voti, WPA-voti)**.

* SSID (Service Set Identifier) on nimi, millega
tuvastatakse teatud traadita vork.

** SSID ja turvavotme kohta teabe saamiseks peate
kontrollima oma traadita kohtvorgu ruuteri
seadistust. Uksikasjad.

- Kiilastage jargmist veebisaiti.

Euroopa ja Venemaa klientidele:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Teiste riikide/piirkondade klientidele:
http://www.sony-asia.com/section/support

- Vaadake traadita kohtvorgu ruuteriga kaasas
olevat kasutusjuhendit.
- Pidage nou traadita kohtvorgu ruuteri tootjaga.

Teave traadita LAN-vorgu turvalisuse
kohta

Kuna side traadita LAN-ithenduse funktsiooni
abil luuakse raadiolainete kaudu, voib traadita
signaal olla héiretele vastuvétlik. Traadita side
kaitsmiseks toetab see siisteem erinevaid
turvafunktsioone. Konfigureerige turvasitted
kindlasti vastavalt oma vorgukeskkonnale.

1 8EE

H Turvalisus puudub

Kuigi seadistamine on lihtne, voib traadita sidet
héirida voi teie traadita vorku tungida kes tahes,
seda isegi ilma spetsiaalsete tooriistadeta.
Pidage meeles, et alati on olemas volitamata
juurdepéddsu voi andmevarguse oht.

B WEP

WEP kehtestab turvalisuse sidele, et voorad

ei saaks sidet héirida ega teie traadita vorku
tungida. WEP on péirandturvatehnoloogia, mis
voimaldab ithendada vanemad seadmed, mis ei
toeta tehnoloogiat TKIP/AES.

H WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP on turvatehnoloogia, mis arendati
vastuseks tehnoloogia WEP puudujédkidele.
TKIP tagab suurema turvalisuse kui WEP.

Hl WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES on turvatehnoloogia, mis kasutab
taiustatud turvameetodit, mis erineb
tehnoloogiatest WEP ja TKIP.

AES tagab suurema turvalisuse kui WEP
voi TKIP.



4, samm: lihtne seadistus

Enne 4. sammu libimist

Veenduge, et koik thendused vastavad
normidele, ja tihendage seejérel vahelduvvoolu
toitejuhe (toiteallikas).

Jargige allolevaid samme, et seadistada stisteemi
pohiseaded ja vorguseaded.

Kuvatud iiksused erinevad soltuvalt riigi
mudelist.

1 Sisestage kaks R6 (suurus AA) patareid
(kaasas), sobitades patarei otsad @ ja ©
maérgistustega kambri sees.

2 Lilitage teler sisse.
3 Vajutage nuppu I/(D.

4 Liilitage teleril sisendi valijat, et slisteemi
signaal ilmuks teleriekraanil.
Kuvatakse OSD keelevaliku lihtsa
seadistuse ekraan.

=5 Easy Initial Settings - 0SD Language

Select the language to be displayed by this uni

Deutsch
Frangais
Italiano
Espafiol

5 Kasutage funktsiooni [Easy Initial
Settings] (Lihtne algseadistus).
Pohiseadistuseks jargige ekraanil
kuvatud juhiseid, kasutades nuppe
€I ja®.

€/P//>

Soltuvalt thendusviisist (Ik 15) tehke

jargmine seadistus.

« HDMI-kaabli ithendus: jargige
teleriekraanil kuvatud juhiseid.

« Videojuhtme ithendus: valige [16:9]
voi [4:3], et pilt oleks kuvatud o6igesti.

6 Pérast funktsiooni [Easy Initial Settings]
(Lihtne algseadistus) kasutage
funktsiooni [Easy Network Settings]
(Lihtne vorguseadistus). Vajutage
nuppu €/M/¥/9, et valida funktsioon
[Easy Network Settings] (Lihtne
vorguseadistus), seejdrel vajutage

nuppu @.

Kuvatakse lihtsa vorguseadistuse ekraan.

7 Vorguseadistuseks jargige ekraanil
kuvatud juhiseid, kasutades nuppe
€t Hja®.

Kui siisteem ei saa vorguga iihendust,
vaadake jaotist Vorguithendus (lk 50)
voi Traadita LAN-tithendus (Ik 50).

Lihtsa algseadistuse / lihtsa
vorguseadistuse ekraani
esilekutsumine

1 Vajutage nuppu HOME.
Teleriekraanil kuvatakse avameniiii.

2 Vajutage nuppu €/, etvalida ga3 [Setup]
(Seadistus).

3 Vajutage nuppu M, et valida [Easy
Setup] (Lihtne seadistus), seejarel
vajutage nuppu (5.

4 Seadistuse valimiseks vajutage nuppu
/4, seejirel vajutage nuppu .

« [Easy Initial Settings] (Lihtne
algseadistus)

« [Easy Network Settings] (Lihtne
vorguseadistus)

Kuvatakse lihtsa algseadistuse / lihtsa
vorguseadistuse ekraan.
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5.samm: allika valimine

Saate valida taasesituse allika.

Vajutage korduvalt nuppu FUNCTION, kuni
esipaneeli ekraanil kuvatakse soovitud
funktsioon.

Kui vajutate nuppu FUNCTION iihe korra,
kuvatakse esipaneeli ekraanil praegune
funktsioon. Seejarel muutub nupu FUNCTION
igakordsel vajutamisel kuvatud funktsioon
jargmiselt.

BD/DVD — USB— FM — TV — AUDIO —
BD/DVD — ...

Funktsioon Allikas

»-BD/DVD”  Siisteemi esitatav ketas voi vorguseade

,USB” USB-seade voi iPod/iPhone, mis on
ithendatud *<+ (USB) -porti (lk 10)

»EM” FM-raadio (lIk 31)

»TV” Komponent (teler vms), mis on
ithendatud tagapaneelil asuvasse TV
(DIGITAL IN OPTICAL) -pistikusse,
voi funktsiooniga Audio Return
Channel ithilduv teler, mis on
ithendatud tagapaneelil asuvasse
HDMI (OUT) -pistikusse (lk 15)

»AUDIO” Komponent, mis on tihendatud
tagapaneelil asuvatesse AUDIO

(AUDIO IN L/R) -pistikutesse (Ik 16)

Osasid funktsioone saab muuta teleriekraanil,
vajutades nuppe FUNCTION, M¥ ja (D).

2 oEE

6. samm: ruumilise heli
nautimine

Pérast eelmiste sammude ldbimist ja
taasesituse alustamist saate holpsalt nautida
eelprogrammeeritud helireZiime, mis

on méeldud kasutamiseks erinevat tiiiipi
heliallikatega. Need toovad kino kaasakiskuva
ja voimsa heli teile koju.

Helireziimi valimine

Vajutage taasesituse ajal korduvalt nuppu
SOUND MODE +/-, kuni esipaneeli ekraanil
voi teleriekraanil kuvatakse soovitud reziim.
Saate valida jargmised iiksused. Sulgudes

olev tekst ([--]) kuvatakse teleriekraanil ja
jutumarkides olev tekst (,,--”) kuvatakse
esipaneeli ekraanil.

Helireziim Efekt
[Auto] Stisteem valib automaatselt
(Automaatne) reziimi [Movie] (Film) voi

(,LAUTQ”) [Music] (Muusika), et sdltuvalt
plaadist voi helivoost lisada
heliefekt.

« 2-kanaliline allikas: véljastab
2-kanalilise heli tdetruult.

« Mitmekanaliline allikas:
simuleerib 7.1 v6i 5.1 ruumilist
heli kahe eesmise kolari ja
bassikélariga.

[Movie] (Film)  Stisteem esitab optimaalset heli

(,MOVIE”) filmide vaatamiseks.

[Music] Siisteem esitab optimaalset heli
(Muusika) muusika kuulamiseks.
(»,MUSIC”)

[Audio Enhancer] ~ Siisteem optimeerib 2-kanalilisi
(Heliparandus) allikaid, parandades heli
(,ENHANCER”)  pakkimisel kadunud heli.

[Sports] (Sport)
(,SPORTS”)

Stisteem esitab optimaalset heli
spordisaadete vaatamiseks.




Helireziim Efekt

[2ch Stereo] Siisteem viljastab heli eesmistest
(2-kanaliline kolaritest ja bassikolarist

stereo) soltumata helivormingust
(,2CH ST.”) voi kanalite arvust.

[Demo Sound] Siisteem esitab hasti kostvat heli,
(Demoheli) mis on sobilik esitlusteks jms.
(,DEMO SND”)

Helireziimi valimine valikumeniiiist

1 Vajutage nuppe OPTIONS ja /¥, etvalida
[Sound Mode] (Helireziim), seejdrel
vajutage nuppu (5.

2 Vajutage helireziimi valimiseks nuppu
/¥, seejirel vajutage nuppu 3.

« HelireZiimi saab valida vaid siis, kui funktsioon
[Sound Effect] (Heliefekt) on seadistatud valikule
[Sound Mode On] (HelireZiim sees) (Ik 40). Kui
funktsioon [Sound Effect] (Heliefekt) on seadistatud
monele muule valikule kui [Sound Mode On]
(Helireziim sees), siis helireziimi seadistust ei

rakendata.
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Taasesitus

Plaadi esitus
Teavet esitatavate plaatide kohta leiate jaotisest
Esitatavad plaadid (Ik 51).

1 Liilitage teleril sisendi valijat, et slisteemi
signaal ilmuks teleriekraanil.

2 Vajutage nuppu £ ja asetage plaat
sahtlisse.

3 Plaadisahtli sulgemiseks vajutage
nuppu &,
Taasesitus algab.

Kui taasesitus automaatselt ei alga, valige
kategoorias = [Video], J7 [Music]
(Muusika) voi gy [Photo] (Foto) itkksus @

ja vajutage nuppu @ .

Funktsiooni BONUSVIEW/BD-LIVE
nautimine

Osadel BD-LIVE logoga* BD-ROM-idel on
lisasisu ja teisi andmeid, mida saab kasutamiseks
alla laadida.

'\
« BDyjvE.,

1 Uhendage USB-seade +<- (USB) -porti
(Ik 10).
Kohaliku séilitusruumina kasutage 1 GB
voi suuremat USB-mailuseadet.

2 Valmistage ette liksuse BD-LIVE
kasutamine (ainult BD-LIVE'i puhul).
« Uhendage siisteem vorku (Ik 17).

« Seadistage funktsioon [BD Internet
Connection] (BD Interneti-iihendus)
valikule [Allow] (Luba) (Ik 41).

3 Sisestage BONUSVIEW/BD-LIVE-sisuga
BD-ROM.
Kasutusviis voib soltuvalt plaadist erineda.
Vaadake plaadi kasutusjuhendit.

« USB-miluseadmelt andmete kustutamiseks valige
meniiiis T [Video] kiisk [Erase BD Data] (Kustuta
BD andmed) ja vajutage nuppu . Kéik buda-
kaustas olevad andmed kustutatakse.

Funktsiooni Blu-ray 3D nautimine

Saate nautida 3D logoga* Blu-ray 3D plaate.

Bluray
* 3D,
1 Valmistage ette Blu-ray 3D plaadi
taasesitus.

« Uhendage siisteem 3D-ga iihilduva
teleriga, kasutades kiiret HDMI-kaablit
(pole kaasas).

« Seadistage meniiiis [Screen Settings]
(Ekraani seadistus) valikud [3D Output
Setting] (3D viljastusseadistus) ja
[TV Screen Size Setting for 3D]
(Teleriekraani suurus 3D puhul) (Ik 39).

2 Sisestage Blu-ray 3D plaat.

Kasutusviis voib soltuvalt plaadist erineda.
Vaadake plaadiga kaasasolevat
kasutusjuhendit.

« Vaadake ka 3D-ga iihilduva teleriga kaasasolevat
kasutusjuhendit.



Taasesituse teabe kuvamine

Saate kontrollida taasesituse teavet jms,
vajutades nuppu DISPLAY.

Kuvatud teave erineb soltuvalt plaadi tiitibist
ja stisteemi olekust.

Niide: BD-ROM-i esitamisel

77 38

T
L =5 [=qen]e)
1080724p 2 English Dolby Digital Plus 3/4.148 kz

(=] Angie 2(3)

'Chapter 4(9)

I I
[7][6]

Viljunderaldusvéime / video sagedus

Pealkirja number v6i nimi
Praegu valitud heliseadistus
Saadaolevad funktsioonid (%q nurk,

QD heli, (== subtiitrid)

Taasesituse teave

Kuvatakse esitusreziim, esituse olekuriba,
plaadi tiiiip, videokoodek, bitijada kiirus,
korduse tiiiip, mé6dunud aeg ja kogu
esitusaeg

[6] Peatitki number
Praegu valitud nurk

(&) [ o] =]

]

Esitamine USB-seadmest

Saate ithendatud USB-seadmest esitada video-/
muusika-/fotofaile.

Esitatavate failitiitipide kohta leiate teavet
jaotisest Esitatavad failitiitibid (Ik 52).

1 Uhendage USB-seade <~ (USB) -porti
(Ik 10).

Enne thendamist vaadake USB-seadme
kasutusjuhendit.

sn}isasee]

2 Vajutage nuppu HOME.

Teleriekraanil kuvatakse avameniiii.

3 Vajutage nuppu €/, et valida
f—H [Video], J7 [Music] (Muusika)
véi [y [Photo] (Foto).

4 Vajutage nuppu M, et valida ==. [USB
device] (USB-seade), seejirel vajutage

nuppu .
[ Mirkus|

« Arge eemaldage USB-seadet kasutamise ajal.
Andmete rikkumise v6i USB-seadme
kahjustamise valtimiseks lilitage siisteem enne
USB-seadme ithendamist voi eemaldamist vilja.

iPodi/iPhone'i nautimine

(ainult mudelil BDV-EF420)

Saate siisteemiga nautida muusikat/videoid/
fotosid ja laadida iPodi/iPhone'i akut.

Uhilduvad iPodi/iPhone'i mudelid
Enne iPodi/iPhone'i kasutamist siisteemiga
varskendage see uusima tarkvaraga.

Loodud seadmetele 4. generatsiooni iPod touch,
3. generatsiooni iPod touch, 2. generatsiooni
iPod touch, 6. generatsiooni iPod nano,

5. generatsiooni iPod nano (videokaamera),

4. generatsiooni iPod nano (video),

3. generatsiooni iPod nano (video), iPod
classic, iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS,
iPhone 3G
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Siisteemi abil iPodi/iPhone'i nautimine

1 Uhendage iPodi/iPhone'i dokk ~<
(USB) -porti (Ik 10), seejdrel asetage
iPod/iPhone iPodi/iPhone'i dokile.

Video-/fotofaili esitamisel iihendage iPodi/
iPhone'i doki videoviljundi pistik enne iPodi/

iPhone'i asetamist iPodi/iPhone'i dokile
videojuhtme abil teleri videosisendi
pistikuga.

Seadme *<> (USB) -port

USB-kaabel (kaasas) %

iPodi/iPhone'i dokk (kaasas)

58

—
o

T
Videojuhe (kaasas)

2 Vajutage nuppu HOME.

Teleriekraanil kuvatakse avamentiii.

3 Vajutage nuppu €/9, et valida
§—H [Video], J7 [Music] (Muusika)
véi Y [Photo] (Foto).

24

4 Vajutage nuppu MY, et valida B [iPod],
seejirel vajutage nuppu (5.

M Kui tegite 3. sammus valiku [Video]

vo6i [Music] (Muusika)

Video-/muusikafailid kuvatakse
teleriekraanil. Minge jargmise sammu juurde.

M Kui tegite 3. sammus valiku

[Photo] (Foto)

Teleriekraanil kuvatakse teade [Please change
the TV input to the video input...] (Muutke
teleri sisend videosisendiks....). Liilitage teleril
sisendi valijat, et iPodist/iPhone'ist tulev
signaal ilmuks teleriekraanil. Seejérel
kaivitage slaidiseanss, juhtides toiminguid
otse iPodist/iPhone'ist.

5 Vajutage nuppe €/%/¥/ ja (), et valida
esitamiseks soovitud fail.
Siisteemis esitatakse iPodist/iPhone'ist
parinev heli.
Videofaili esitamisel lillitage teleril sisendi
valijat, et iPodist/iPhone'ist tulev signaal
ilmuks teleriekraanil.
Saate iPodi/iPhone' kasutada kaasasoleva
puldi nuppudega.
Lisateavet iPodi/iPhone'i liksikasjade kohta
leiate iPodi/iPhone'i kasutusjuhendist.

 Miirkus|

« Siisteemi seadistuse (nt helireZiimi seadistuse)
muutmiseks iPodist/iPhone'ist teleris pilte vaadates
valige enne siisteemi kasutamist teleris selle siisteemi
sisend.

« Kui siisteem on sisse liilitatud ja iihendate selle iPodi/
iPhone'iga, hakatakse iPodi/iPhone'i laadima.

« Sony ei vota endale vastutust juhul, kui iPodi/iPhone'i
salvestatud andmed kaovad véi neid kahjustatakse, kui
kasutate iPodi/iPhone'i ithendatuna selle seadmega.

« Arge eemaldage iPodi/iPhone'i kasutamise ajal.
Andmete rikkumise v6i iPodi/iPhone'i kahjustamise
véltimiseks lillitage siisteem iPodi/iPhone'i
ithendamisel v6i eemaldamisel vilja.

« Siisteemi helijuhtimise funktsioon ei t66ta, kui iPodi/
iPhone'iga esitatakse video-/fotofaile.

« Siisteem suudab tuvastada kuni 5000 faili (sh kaustad).



Esitamine vorgu kaudu

Funktsiooni Sony Entertainment
Network (SEN) nautimine

Sony Entertainment Network on justkui virav,
mille kaudu tuuakse Interneti-sisu ja erinevat
meelelahutust otse teie seadmesse.

[ Nouanne

« Monikord on Interneti-sisu esitamiseks vaja arvuti
abil registreeruda. Lisateavet leiate jargmiselt
veebisaidilt.
Euroopa ja Venemaa klientidele:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Teiste riikide/piirkondade klientidele:
http://www.sony-asia.com/section/support

« Osa Interneti-sisu ei pruugi osades piirkondades/
riikides saadaval olla.

1 Valmistage ette liksuse Sony
Entertainment Network kasutamine.

Uhendage siisteem vérku (Ik 17).

N

Vajutage nuppu SEN.

3 Vajutage nuppu €/1/¥/9, et valida
Interneti-sisu ja valik pakutud
meelelahutusest, seejdrel vajutage

nuppu (3.

Video voogedastuse juhtpaneel
Juhtpaneel kuvatakse videofaili kdivitamisel.
Kuvatud iiksused voivad soltuvalt Interneti-
teenuse pakkujast erineda.

Uuesti kuvamiseks vajutage nuppu DISPLAY.

(1) oo

—DOO; 2 00:05:00
( ) ( )

© 5

Juhtnuppude kuvamine
Taasesituse juhtnuppude kasutamiseks
vajutage nuppu €/M¥/d voi (D).

[2] Esituse olekuriba
Olekuriba, hetkeasukohta niitav kursor,
esitusaeg, videofaili kestus

Vorgu seisundi ndidik

Alll Niitab traadita ithenduse signaali

tugevust.

@5 Viitab traadiga ithendusele.

Vorgu edastuskiirus

Jargmise videofaili nimi

@l & =]

Praegu valitud videofaili nimi

Failide esitamine koduvorgus
(DLNA)

Saate teistes DLNA-sertifikaadiga
komponentides esitada video-/muusika-/
fotofaile, thendades need oma koduvorku.

Seda seadet saab kasutada méangija ja

renderdajana.

« Server: salvestab ja saadab faile

« Mingija: votab faile serverist vastu ja
esitab neid

« Renderdaja: votab faile serverist vastu ja esitab
neid. Seda saab juhtida teise komponendiga
(kontrolleriga)

« Kontroller: juhib renderdaja komponenti

|: Server

(o] e (0]

Bpli =
M M

Teg7

<]

\l.’

Mangija Mangija

(See stisteem)

Valmistage ette DLNA-funktsiooni

kasutamine.

« Uhendage siisteem vérku (Ik 17).

o Valmistage ette muud DLNA-sertifikaadiga
komponendid. Uksikasju vaadake
komponentide kasutusjuhenditest.

sn}isasee] I
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DLNA-serverisse salvestatud failide
esitamine siisteemi kaudu (DLNA-
mangija)

Valige DLNA-serveri ikoon avameniiii valikust
B [Video], J7 [Music] (Muusika) vi

I3 [Photo] (Foto), seejérel valige fail, mida
soovite esitada.

Server
|: ﬂ
e
2 Ielll=]

Mangija
(See slisteem)

Siisteemiga (renderdajaga) teises
seadmes olevate failide esitamine
DLNA kontrolleri abil

Saate siisteemi juhtida DLNA-sertifikaadiga
kontrolleriga nagu iPhone, kui esitate DLNA-
serverisse salvestatud faile.

Server

Kontroller

Renderdaja
(See siisteem)
Juhtige siisteemi DLNA kontrolleriga.
Kasutamise tiksikasju vaadake DLNA
kontrolleri kasutusjuhendist.

 Mirkus

« Arge juhtige siisteemi korraga nii kaasasoleva puldi
kui ka DLNA kontrolleriga.

« Lisateavet DLNA kontrolleri kasutamise kohta leiate
selle kasutusjuhendist.

« Siisteem ithildub programmi Windows Media®

Player 12 funktsiooniga Play To, mis on Windows 7-

ga standardina kaasas.

Sama muusika esitamine
erinevates tubades (PARTY
STREAMING)

Saate sama muusikat esitada samal ajal
koigis Sony komponentides, mis ithilduvad
funktsiooniga PARTY STREAMING ja

mis on teie koduvorku tihendatud.

Sisu kaustas JJ [Music] (Muusika) ja
funktsioonides FM ja AUDIO saab kasutada
funktsiooniga PARTY STREAMING.

Funktsiooniga PARTY STREAMING

ithilduvaid komponente on kahte tiiiipi.

« PARTY voorustaja: esitab ja saadab muusikat.

« PARTY kiilaline: esitab PARTY voorustaja
saadetud muusikat.

Seda seadet saab kasutada PARTY vo6rustajana
ja PARTY kiilalisena.

PARTY voobrustaja
(See stisteem)

PARTY kiilaline

PARTY kilaline

Valmistage ette liksuse PARTY STREAMING

kasutamine.

« Uhendage siisteem vérku (Ik 17).

« Uhendage funktsiooniga PARTY
STREAMING iihilduvad komponendid.

Siisteemi kasutamine PARTY
voorustajana

Valige lugu kaustast JJ [Music] (Muusika),
funktsiooni gg [Radio] (Raadio) raadiojaamast
voi kaustast Ry [AUDIO] (Heli) meniiiis

€1 [Input] (Sisend), vajutage nuppu OPTIONS,
seejdrel valige alustamiseks valikute meniiiist
kask [Start PARTY] (Kaivita PARTY).
Sulgemiseks vajutage nuppu OPTIONS, seejdrel
valige valikute mentiist kisk [Close PARTY]
(Sulge PARTY).



« Kui esitatakse sisu, mis ei ithildu funktsiooniga
PARTY STREAMING, sulgeb siisteem PARTY
automaatselt.

Siisteemi kasutamine PARTY kiilalisena
Valige funktsioon ;,.# [PARTY] kaustas

JJ [Music] (Muusika), seejirel valige

PARTY voorustaja seadme ikoon.
Funktsioonist PARTY lahkumiseks vajutage
nuppu OPTIONS, seejérel valige kisk

[Leave PARTY] (Lahku PARTY-st).
Funktsiooni PARTY sulgemiseks vajutage
nuppu OPTIONS, seejirel valige kisk

[Close PARTY] (Sulge PARTY).

| Mirkus|

« Funktsiooniga PARTY STREAMING tihilduvate
toodete miiiik ja tootevalik on soltuvalt piirkonnast
erinev.

Teabe otsimine video/muusika
kohta

Sisu kohta saate teavet Gracenote'i tehnoloogia
abil. Saate otsida ka seotud teavet.

1 Uhendage siisteem vérku (Ik 17).
2 Sisestage plaat sisuga, mille kohta tahate
teavet otsida.

BD-ROM-i v6i DVD-ROM-i kohta saate
teha videootsingu ja CD-DA (muusika-
CD) kohta muusikaotsingu.

3 Vajutage nuppu €/, et valida {—f
[Video] véi J] [Music] (Muusika).

4 Vajutage nuppu M/, et valida @
[Video Search] (Videootsing) véi
@ [Music Search] (Muusikaotsing).

Kuvatakse teave sisu kohta.

@vmeusﬂmn
Mary Cruz
Ii ! [i~] Nature
. & Mary Gruz
[~] Nature2
[= ) & Mary Cruz
@t ) [ MNature3
ﬁ — B 2o
@ Related [ Nawres
=g 2vayon
e D) Playback History =
[rag NatwreS
— Q search History fosd 2 vary o

[1] Sisu iiksikasjad
Kuvatakse loend seotud teabega, nagu pealkiri,
niitlejad, lugu voi esitaja.

[Playback History] (Taasesituse ajalugu)
Kuvatakse varem esitatud BD-ROM-i / DVD-
ROM-i / CD-DA (muusika-CD) pealkirjade
loend. Sisu teabe saamiseks valige pealkiri.

[Search History] (Otsingu ajalugu)
Kuvatakse funktsiooniga [Video Search]
(Videootsing) voi [Music Search]
(Muusikaotsing) varem tehtud otsingute
loend.

Tadiendava seotud teabe otsimine

Valige loenditest tiksus, seejarel valige otsingute
teenus.

Voimalikud valikud

Erinevad seadistused ja taasesituse toimingud
on saadaval, kui vajutate nuppu OPTIONS.
Saadaolevad iiksused erinevad soltuvalt
olukorrast.

Tavaparased valikud

Uksus Uksikasjad
[Sound Mode] Muudab helireziimi
(Helireziim) seadistust (Ik 20).
[Shuffle Setting] Seadistab juhuesituse.
(Juhuesituse
seadistus) (ainult
iPodil/iPhone'il)
(ainult mudelil
BDV-EF420)
[Repeat Setting] Seadistab korduva
(Korduse seadistus)  taasesituse.
[3D Menu] [Simulated 3D] (Simuleeritud
(3D meniiii) 3D): reguleerib simuleeritud
3D-efekti.
[3D Depth Adjustment]

(3D siigavuse reguleerimine):
reguleerib 3D-kujutiste
stigavust.

[2D Playback] (2D-
taasesitus): seadistab
2D-kujutise esituse.

sn}isasee] I

[Play/Stop] (Esita/
peata)

Kéivitab voi peatab
taasesituse.
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Uksus Uksikasjad Uksus Uksikasjad

[Play from start] Esitab tiksuse algusest. [Title Search] Otsib BD-ROM-idelt/DVD-
(Esita algusest) (Pealkirja otsing) videotest pealkirja ja alustab
[Start PARTY] Kiivitab valitud allikaga algusest taasesitust.

(Kiivita PARTY) peofunktsiooni. [Chapter Search] Otsib peatiikki ja alustab

Seda tiksust ei pruugita
soltuvalt allikast kuvada.

[Leave PARTY]

Lahkub peofunktsioonist,

(Lahku funktsioonist milles siisteem osaleb.

PARTY) Funktsiooni PARTY
STREAMING kiitatakse
teistes osalevates seadmetes
edasi.

[Close PARTY] PARTY voorustaja puhul:

(Sulge PARTY) 16petab peofunktsiooni.
PARTY kiilalise puhul:

16petab peofunktsiooni,
milles siisteem osaleb.
Funktsioon PARTY
STREAMING suletakse
koigis teistes osalevates
seadmetes.

Ainult —f [Video]

Uksus Uksikasjad

[A/V SUNKR] Reguleerib pildi ja heli
vahelist viivitust. Uksikasju
vaadake jaotisest Pildi ja
heli vahelise viivituse
reguleerimine (lk 29).

[3D Output Setting] ~ Seadistab, kas viljastada

(3D-viljundi 3D-videot automaatselt

seadistus) voi mitte.

[Video Settings] « [Picture Quality Mode]

(Videoseadistused) (Pildi kvaliteedi reziim):

valib erinevate
valgustuskeskkondadejaoks
pildi seadistused.

« [BNR]: vihendab pildil
mosaiigi taolist plokimiira.

« [MNR]: vdhendab pildi
servades olevat vihest miira
(,moskiitomiira”).

[Pause] (Paus)

Seiskab taasesituse.

[Top Menu] (Ulemine Kuvab BD véi DVD iilemise
meniiii) mentid.

[Menu/Popup Kuvab BD-ROM-i

Menu] (Meniii/ hiipikmeniiti voi DVD
hiipikmeniiii) meniiil.

(Peatiiki otsing)

algusest taasesitust.

[Audio] (Heli)

Valib helivormingu/-loo.

[Subtitle] (Subtiitrid)

Valib subtiitrite keele, kui
BD-ROM-ile/DVD-videole
on salvestatud erinevates
keeltes subtiitrid.

[Angle] (Nurk)

Vahetab vaatenurki, kui
BD-ROM-idel/DVD-videotel
on salvestamisel kasutatud

erinevaid vaatenurki.
[IP Content Noise Reguleerib Interneti-sisu
Reduction] (IP sisu videokvaliteeti.
miiravahendus)
[Video Search] Kuvab BD-ROM-i/DVD-
(Videootsing) ROM-i teabe Gracenote'i

tehnoloogia pohjal.

Ainult J] [Music] (Muusika)

Uksus Uksikasjad

[Add Slideshow Registreerib USB-

BGM] (Lisa miluseadmel olevad
slaidiseansi muusikafailid slaidiseansi
taustamuusika) taustamuusikana.

[Music Search] Kuvab heli-CD (CD-DA)
(Muusikaotsing) teabe Gracenote'i tehnoloogia

pohjal.

Ainult iy [Photo] (Foto)

Uksus Uksikasjad

[Slideshow] Kiivitab slaidiseansi.
(Slaidiseanss)

[Slideshow Speed] Muudab slaidiseansi kiirust.
(Slaidiseansi kiirus)

[Slideshow Effect] Seadistab slaidiseansi
(Slaidiseansi efekt) esitamisel efekti.




Uksus Uksikasjad

[Slideshow BMG] « [Off] (Viljas): lillitab

(Slaidiseansi funktsiooni vilja.

taustamuusika) « [My Music from USB]
(Minu muusika USB-It):
seadistab funktsioonis
[Add Slideshow BGM] (Lisa
slaidiseansi taustamuusika)
registreeritud
muusikafailid.

« [Play from Music CD] (Esita

muusika-CD-It): seadistab
CD-DA-del (muusika-CD-
del) olevad lood.

[Switch Display] Liilitab vaadete [Grid View]

(Vaheta ekraani) (Tabel) ja [List View]

(Loend) vahel.

[Rotate Left] (P66ra  Poorab fotot 90 kraadi

vasakule) vastupdeva.

[Rotate Right (P66ra  Pd6rab fotot 90 kraadi

paremale) péripdeva.

[View Image] Kuvab valitud pildi.

(Vaata pilti)

Pildi ja heli vahelise viivituse
reguleerimine
(A/V SYNC)

Kui heli ja pilt pole teleriekraanil siinkroonis,
saate reguleerida pildi ja heli vahelist viivitust.

Seadistusviis voib séltuvalt funktsioonist
erineda.

Esitamine mone teise funktsiooniga kui

FMvé6i TV
1 Vajutage nuppu OPTIONS.

Teleriekraanil kuvatakse valikumentiii.

2 Vajutage nuppu MY, et valida [A/V
SUNKR], seejirel vajutage nuppu (5.

3 Vajutage nuppu €/, et reguleerida pildi

ja heli vahelist viivitust.
Reguleerida saate vahemikus 0-300 ms,
25 ms sammudega.
4 Vajutage nuppu (.
Seadistamine on lopetatud.

Esitamine funktsiooniga TV

1
2

Vajutage nuppu OPTIONS.

Esipaneeli ekraanil kuvatakse valikumentiii.

Vajutage korduvalt nuppu MY, kuni
esipaneeli ekraanil kuvatakse kirje A/V
SYNC, seejirel vajutage nuppu (5 véi .

Vajutage nuppu MY, et reguleerida pildi
ja heli vahelist viivitust.

Reguleerida saate vahemikus 0-300 ms, 25
ms sammudega.

Vajutage nuppu (5.

Seadistamine on lopetatud.

Vajutage nuppu OPTIONS.

Esipaneeli ekraanil kuvatud valikumeniiii
suletakse.

sn}isasee] I
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3 OEE

Heli reguleerimine

Helivormingu,
mitmekeelsete radade
voi kanali valimine

Kui siisteem esitab BD-d/DVD-videot, mis on
salvestatud mitmes helivormingus (PCM, Dolby
Digital, MPEG-heli v6i DTS) v6i mitmekeelsete
radadena, saate helivormingut v6i keelt muuta.
CD puhul saate heli valida paremast voi vasakust
kanalist ja kuulata valitud kanali heli parema ja
vasaku kolari kaudu.

Sobiva helisignaali valimiseks vajutage
taasesituse ajal korduvalt nuppu AUDIO.

Teleriekraanil kuvatakse heli teave.

H BD/DVD VIDEO

Keele valik on sdltuvalt BD-st/DVD-videost
erinev.

4 kuvatud arvu mérgivad keele tahist. Keele
tahiste tdhendused leiate jaotisest Keele tihiste
loend (Ik 55). Kui sama keel kuvatakse kaks
voi enam korda, on BD/DVD-video salvestatud
mitmes helivormingus.

H DVD-VR

Kuvatakse plaadile salvestatavate helilugude
taibid.

Naide.

« [D Stereo]

« [D Stereo (Audiol)] (Stereo (Helil))

« [P Stereo (Audio2)] (Stereo (Heli2))

« [P Main] (Peamine)

« [D Sub] (Teine)

« [P Main/Sub] (Peamine/teine)

| Markus |

« Titiipe [ D Stereo (Audiol)] (Stereo (Helil)) ja
[D Stereo (Audio2)] (Stereo (Heli2)) ei kuvata,
kui plaadile on salvestatud vaid iiks helivoog.

HCD

« [ D Stereo]: standardne stereoheli.

« [P 1/L] (1/V): vasaku kanali heli
(monofooniline).

« [P 2/R] (2/P): parema kanali heli
(monofooniline).

o [P L+R] (V + P): Kummastki kanalist kostub
nii vasakust kui ka paremast kanalist
viljastatav heli.

Multipleksiilekandega heli
nautimine

(DUAL MONO)

Saate multipleksiilekandega heli nautida siis, kui
stisteem votab vastu voi esitab Dolby Digitali
multipleksedastusega signaali.

 Miirkus|

« Dolby Digitali signaali vastuvotmiseks peate teleri
voi teise komponendi digitaalse optilise juhtme abil
ithendama TV (DIGITAL IN OPTICAL) -pistikusse
(Ik 15, 16). Kui teie teleri HDMI IN-pistik tihildub
funktsiooniga Audio Return Channel (lk 15,42), saate
Dolby Digitali signaali HDMI-kaabliga vastu votta.

Vajutage korduvalt nuppu AUDIO, kuni

esipaneeli ekraanil kuvatakse soovitud

signaal.

« ,MAIN”: Esitatakse pohikeele heli.

« ,SUB”: Esitatakse teise keele heli.

« ,MAIN/SUB”: Esitatakse nii p6hi- kui ka teise
keele heli.



Tuuner
Raadio kuulamine

1 Vajutage korduvalt nuppu FUNCTION, kuni
esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst FM.

2 Valige raadiojaam.

Automaatne haélestamine

Vajutage ja hoidke all nuppu TUNING +/-,
kuni algab automaatne skannimine.
Teleriekraanil kuvatakse tekst [Auto Tuning]
(Automaatne haélestamine). Skannimine
peatub, kui siisteem leiab jaama.
Automaatse hidlestamise peatamiseks
vajutage mis tahes nuppu, v.a =1 +/-.

Kasitsi hdalestamine
Vajutage korduvalt nuppu TUNING +/-.
3 Reguleerige helitugevust, vajutades
nuppu 1 +/-.
Kui FM-programm on miirarikas

Kui FM-programm on miirarohke, véite valida
monofoonilise vastuvotu. Stereoefekti ei ole, aga
kvaliteet paraneb.

1 Vajutage nuppu OPTIONS.

Teleriekraanil kuvatakse valikumeniii.

2 Vajutage funktsiooni [FM Mode] (FM-
reziim) valimiseks nuppu M/, seejarel
vajutage nuppu © .

3 Valiku [Monaural] (Monofooniline)
valimiseks vajutage nuppu ™/¥.

« [Stereo]: stereo vastuvott.

« [Monaural] (Monofooniline):
monofooniline vastuvott.

4 Vajutage nuppu (.
Seadistamine on lopetatud.

[ Nouanne |
« Saate reziimi [FM Mode] (FM-reziim) igale
eelhéilestatud jaamale eraldi seadistada.

Raadio viljaliilitamine

Vajutage nuppu /().

Raadiojaamade eelhddlestamine

Saate eelhdilestada kuni 20 jaama. Enne
héilestamist keerake helitugevus miinimumini.

1 Vajutage korduvalt nuppu FUNCTION, kuni
esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst FM.

2 Vajutage ja hoidke all nuppu TUNING +/-,
kuni algab automaatne skannimine.

Skannimine peatub, kui siisteem leiab jaama.

3 Vajutage nuppu OPTIONS.

Teleriekraanil kuvatakse valikumeniii.

4 Funktsiooni [Preset Memory]
(Eelhadlestatud mélu) valimiseks vajutage
nuppu /¥, seejarel vajutage nuppu () .

5 Soovitud eelhdilestatud numbri valimiseks
vajutage nuppu MY, seejdrel vajutage
nuppu 3.

6 Korrake teiste jaamade salvestamiseks
samme 2-5.

Eelhdilestatud numbri muutmine

Valige eelhdilestatud number, vajutades
nuppu PRESET +/-, seejérel libige 3. sammu
protseduur.

Eelhddlestatud jaama valimine

1 Vajutage korduvalt nuppu FUNCTION, kuni
esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst FM.

Hailestatakse viimati vastuvoetud jaamale.
2 Vajutage eelhdilestatud jaama valimiseks
korduvalt nuppu PRESET +/-.
Eelhailestatud number ja sagedus kuvatakse
teleriekraanil ja esipaneeli ekraanil.

Siisteem héalestab iga nupuvajutusega iihele
eelhdalestatud jaamale.

[Nouanne|
« Saate eelhdilestatud jaama numbri ka otse valida,
vajutades numbrinuppe.

Jaunny I
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Siisteemi Radio Data
System (RDS) kasutamine

Mis on Radio Data System?

Radio Data System (RDS) on iilekandeteenus,
mis voimaldab raadiojaamadel saata tavaparase
programmisignaaliga koos tiiendavat teavet.
See tuuner pakub mugavaid RDS-funktsioone,
néiteks jaama nime kuvamine.

Jaama nimi kuvatakse ka teleriekraanil.

RDS-iilekannete vastuvotmine

Valige FM-ribalt lihtsalt jaam.

Kui héilestate jaamale, mis pakub RDS-

teenuseid, kuvatakse jaama nimi* esipaneeli

ekraanil.

* Kui RDS-iilekannet vastu ei voeta, siis ei pruugita
jaama nime esipaneeli ekraanil kuvada.

 Miirkus

« RDS ei pruugi igesti to6tada, kui jaam, millele olete
héalestanud, ei edasta RDS-signaali korralikult voi
kui signaal on liiga nork.

« Koik FM-jaamad ei paku RDS-teenust ega sama tiilipi
teenuseid. Kui te pole RDS-siisteemiga tuttav, saate
teie piirkonnas pakutavate RDS-teenuste kohta
lisateavet kohalikest raadiojaamadest.

[ Nouanne |

« Kui votate vastu RDS-iilekannet, muutub esipaneeli
ekraan nupu DISPLAY iga vajutusega jargmiselt.
Jaama nimi — Sagedus — Eelhailestatud number
— Jaama nimi — ...
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Teised toimingud

Funktsiooni HDMI
juhtimine funktsiooniga
~BRAVIA” Sync

See funktsioon on saadaval funktsiooniga
BRAVIA Sync teleritel.

Kui tthendate funktsiooniga HDMI juhtimine
tthilduvad Sony komponendid HDMI-kaabliga,
muutub kasutus lihtsamaks.

 Miirkus

« Funktsiooni BRAVIA Sync kasutamiseks liilitage sisse
stisteem ja koik komponendid, mis on siisteemiga
tihendatud, kui olete need HDMI-kaabliga
ithendanud.

HDMI juhtimine - lihtne seadistus

Saate siisteemi funktsiooni [Control for HDMI]|
(HDMI juhtimine) seadistada automaatselt, kui
lubate teleris vastava seadistuse.

Lisateavet HDMI juhtimise funktsiooni kohta
leiate jaotisest [HDMI Settings] (HDMI
seadistus) (Ik 42)

Siisteemi valjaliilitamine
Saate siisteemi vilja liilitada siinkroonis teleriga.

« Siisteem ei litlitu automaatselt vilja muusika esitamisel
voi kui see on seadistatud funktsioonile FM.

Uhe puutega esitus

Kui vajutate puldil nuppu B, lilituvad siisteem
ja teler sisse ja teleri sisend seadistatakse HDMI-
sisendile, millega siisteem on {ithendatud.

Siisteemi heli juhtimine
Saate kasutust lihtsustada, et nautida heli telerist
voi teistest komponentidest.

Suisteemi heli juhtimise funktsiooni saate

kasutada jargmiselt.

« Kui siisteem on sisse lilitatud, saab teleri voi
teiste komponentide heli viljastada stisteemi
kolaritest.

o Kui teleri voi teiste komponentide heli
viljastatakse stisteemi kolaritest, saate
kolarid vahetada seadmele, millest teleri
heli véljastatakse, vajutades nuppu
SPEAKERS TV«—AUDIO.

o Kui teleri voi teiste komponentide heli
viljastatakse slisteemi kolaritest, saate
helitugevust reguleerida ja siisteemi heli
valja litlitada teleri abil.

Audio Return Channel

Saate teleri heli kuulata 14bi siisteemi,
kasutades vaid iihte HDMI-kaablit. Uksikasju
seadistuse kohta leiate jaotisest [Audio Return
Channel] (Heli tagastuskanal) (Ik 42).

Keele jirgimine

Kui muudate teleri ekraanil kuvatavat keelt,
muudetakse pérast siisteemi vélja- ja uuesti
sisseliilitamist ka ekraanil kuvatavat keelt.

Kolarite seadistamine

[Speaker Settings] (Kélarite seadistus)
Parima voimaliku ruumilise heli saavutamiseks
reguleerige kolarite kaugust kuulamiskohast.
Seejirel kasutage testtooni, et reguleerida kolarite
tasakaalu.

1 Vajutage nuppu HOME.
Teleriekraanil kuvatakse avameniiii.

2 Vajutage nuppu ¢/, et valida g3 [Setup]
(Seadistus).

3 Funktsiooni [Audio Settings]
(Heliseadistus) valimiseks vajutage nuppu
/¥, seejirel vajutage nuppu (5.

4 Funktsiooni [Speaker Settings] (Kolarite
seadistus) valimiseks vajutage nuppu /¥,
seejirel vajutage nuppu (.

Kuvatakse ekraan [Speaker Settings]
(Kolarite seadistus).

5 Uksuse valimiseks vajutage nuppu M/¥,
seejirel vajutage nuppu (.
Kontrollige jargmisi seadistusi.
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H [Distance] (Kaugus)

Kui liigutate iiht kolaritest, seadistage kindlasti
kauguse parameetrid kuulamiskohast kolariteni.
Parameetrid saate seadistada vahemikus

0-7 meetrit.

[Front Left/Right] (Eesmine vasak/parem) 3,0 m:
seadistage eesmise kolari kaugus.

[Subwoofer] (Bassikdlar) 3,0 m: seadistage
bassikélari kaugus.

M [Level] (Tase)

Saate reguleerida kolarite helitugevust.
Parameetrid saate seadistada vahemikus -6 kuni
+6 dB. Veenduge, et funktsioon [Test Tone]
(Testtoon) on holpsaks reguleerimiseks olekus
[On] (Sees).

[Front Left/Right] (Eesmine vasak/parem)
0,0 dB: seadistage eesmise kolari helitase.
[Subwoofer] (Bassikolar) 0,0 dB: seadistage
bassikolari helitase.

H [Test Tone] (Testtoon)
Funktsiooni [Level] (Tase) seadistamiseks kolab
kolaritest testtoon.

[Off] (Viljas): kolaritest testtooni ei kola.

[On] (Sees): igast kolarist kdlab jarjestikku
helitaseme reguleerimise ajal testtoon. Kui valite
ithe funktsiooni [Speaker Settings] (Kolarite
seadistus) iiksustest, kolab igast kolarist
jarjestikku testtoon.

Reguleerige helitaset jargmiselt.

1 Seadistage [Test Tone] (Testtoon) olekusse
[On] (Sees).

Vajutage nuppu /¥, et valida [Level]
(Tase), seejdrel vajutage nuppu () .

2

3 Soovitud kélari tiiiibi valimiseks vajutage
nuppu /¥, seejdrel vajutage nuppu (©) .

4

Vasaku voi parema kolari valimiseks
vajutage nuppu €/, seejarel vajutage
helitaseme reguleerimiseks nuppu /¥,

(%, ]

Vajutage nuppu (.

6 Korrake samme 3-5.

7 Vajutage nuppu RETURN.
Siisteem naaseb eelmisele ekraanile.

8 Uksuse [Test Tone] (Testtoon) valimiseks
vajutage nuppu /¥, seejdrel vajutage

nuppu .

9 Oleku [Off] (Véljas) valimiseks vajutage
nuppu /¥, seejdrel vajutage nuppu ().

 Miirkus|
« Testtooni signaale ei viljastata HDMI (OUT) -
pistikust.

« Koikide kolarite helitugevuse reguleerimiseks korraga
vajutage nuppu =1 +/-.

Unetaimeri kasutamine

Saate seadistada siisteemi eelhailestatud ajal vélja
lilituma, nii et vdite muusikat kuulates magama
jadda. Aja saab eelhdalestada 10-minutiliste
intervallidena.

Vajutage nuppu SLEEP.

Iga kord, kui vajutate nuppu SLEEP, muutub
esipaneeli ekraanil minutiekraanil olev aeg
(allesolev aeg) 10 minuti vorra.

Kui seadistate unetaimeri, kuvatakse allesolev
aeg iga 5 minuti jarel.

Kui allesolevat aega on alla 2 minuti, vilgub
esipaneeli ekraanil tekst SLEEP.

Allesoleva aja kontrollimine

Vajutage iihe korra nuppu SLEEP.

Allesoleva aja muutmine

Vajutage mitu korda nuppu SLEEP, et soovitud
aeg valida.



Seadmel olevate nuppude
inaktiveerimine

(Lastelukk)

Saate inaktiveerida seadmel olevad nupud
(val/ Q)), et véltida valesti kasutamist, nt laste
iileannetustest tulenevad (lasteluku funktsioon).

Vajutage seadmel nuppu H ja hoidke all
kauem kui 5 sekundit.

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst LOCKED.
Lasteluku funktsioon on aktiveeritud ja seadmel
olevad nupud on lukustatud. (Saate siisteemi
kasutada puldiga.)

Tihistamiseks vajutage nuppu M ja hoidke seda
all kauem kui 5 sekundit, kuni esipaneeli
ekraanil kuvatakse tekst UNLOCK.

« Kui kasutate seadme nuppe siis, kui lasteluku
funktsioon on sisse lilitatud, vilgub esipaneeli
ekraanil tekst LOCKED.

Teleri juhtimine
kaasasoleva puldiga

Reguleerides puldi signaali, saate telerit juhtida
kaasasoleva puldiga.

| Miarkus |
« Puldi patareisid vahetades v6ib kood ldhtestuda
vaikeseadistusele (SONY). Lihtestage vastav kood.

Puldi ettevalmistamine teleri
juhtimiseks

Vajutage ja hoidke all nuppu TV o,
sisestades numbrinuppudega samal ajal teleri
tootja koodi (vt tabelit). Seejarel vabastage
nupp TV I/,

Kui seadistus ebadnnestub, siis praegu
registreeritud koodi ei muudeta. Sisestage
kood uuesti.

Juhitavate telerite koodid

Kui loendis on rohkem kui iiks kood, sisestage
need tikshaaval, kuni leiate koodi, mis teleriga
tootab.

Tootja Kood

SONY 01 (vaikimisi)
LG 05
PANASONIC 06

PHILIPS 02, 03, 07
SAMSUNG 02, 08
TOSHIBA 04

Esipaneeli ekraaniheleduse
muutmine

Vajutage nuppu DIMMER.

Iga kord, kui vajutate nuppu DIMMER, muutub
esipaneeli ekraani heledus.

Elektri saastmine

ootereziimis

Veenduge, et tehtud on mdlemad jargmised

seadistused.

- Funktsioon [Control for HDMI] (HDMI
juhtimine) meniiiis [HDMI Settings] (HDMI
seadistus) on olekus [Off] (Valjas) (Ik 42).

— [Quick Start Mode] (Kiirkidivitusreziim) on
olekus [Off] (Viljas) (Ik 42).
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Veebisaitide sirvimine

1 Valmistage Interneti sirvimine ette.
Uhendage siisteem vérku (lk 17).

2 Vajutage nuppu HOME.

Teleriekraanil kuvatakse avamentiii.

3 Vajutage nuppu €/, et valida :<:)
[Network] (Vork).

4 Funktsiooni [Internet Browser] (Interneti-
brauser) valimiseks vajutage nuppu M/¥,
seejirel vajutage nuppu (.

Kuvatakse ekraan [Internet Browser]
(Interneti-brauser).

 Miirkus|
« Monesid veebisaite ei pruugita korralikult kuvada voi
need ei pruugi to6tada.

URL-i sisestamine

Valige valikumentiiiist [URL entry] (URL-

i sisestamine).

Sisestage URL, kasutades tarkvara klaviatuuri,
seejdrel valige kdsk [Enter] (Sisesta).

Vaikimisi alguslehe seadistamine

Kui kuvatud on leht, mida soovite seadistada,
tehke valikumeniiiis valik [Set as start page]
(Maéira algusleheks).

Eelmisele lehele naasmine

Valige valikumeniiiist [Previous page]
(Eelmine leht).

Kui eelmist lehte ei kuvata ka siis, kui valite
[Previous page] (Eelmine leht), valige
valikumenttist [Window List] (Akende loend)
ja valige leht, millele soovite loendist naasta.

Interneti-brauseri sulgemine
Vajutage nuppu HOME.

Interneti-brauseri ekraan

Saate kontrollida veebisaidi teavet, vajutades
nuppu DISPLAY. Kuvatud teave erineb
soltuvalt veebisaidist ja lehe olekust.

prg_ o9

T
- | Ca (C:)-e]
PRODUCT \ wro | [ suppoar I
|:|—I
Lehe pealkiri

Lehe aadress

Kursor

Liikuge, vajutades nuppe €/1/¥/9. Asetage
kursor lingile, mida soovite vaadata, seejérel
vajutage nuppu @ . Kuvatakse lingitud
veebisait.

[4] SSL-iikoon
Kuvatakse, kui lingitud URL on turvatud.

[eo] o] [

(6] Signaali tugevuse niidik
Kuvatakse, kui siisteem tthendatakse traadita
vorku.

[6] Edenemisriba/laadimise ikoon

Kuvatakse lehe lugemisel voi faili
allalaadimisel/edastamisel.

Tekstisisestuse vili
Vajutage nuppu (), seejirel valige
valikumentiist [Input] (Sisestus),
et avada tarkvara klaviatuur.

Kerimisriba
Vajutage nuppu €/4/¥/9, et kuvatud lehte
liigutada vasakule, tiles, alla voi paremale.



Voimalikud valikud

Erinevad seadistused ja toimingud on saadaval,
kui vajutate nuppu OPTIONS.

Saadaolevad iiksused erinevad sdltuvalt
olukorrast.

Uksused Uksikasjad
[Browser Setup] Kuvatakse Interneti-brauseri
(Brauseri seadistus)  seadistused.

e [Zoom] (Suum):
suurendatakse
voi vihendatakse
kuvatud sisu suurust.

« [JavaScript Setup]
(JavaScripti seadistus):
médrab, kas JavaScript
lubada voi keelata.

« [Cookie Setup] (Kiipsiste
seadistus): madrab, kas
brauseri kiipsiseid vastu
voOtta voi mitte.

« [SSL Alarm Display]
(SSL-i alarmi ekraan):
madrab, kas SSL lubada
voi keelata.

Kuvab tarkvara klaviatuuri,
millega veebisaitide sirvimisel
tahemirke sisestada.

[Input] (Sisestus)

[Break] (Katkestus)  Liigutab kursori teksti

sisestusvaljal jargmisele reale.

[Delete] Kustutab teksti sisestamisel

(Kustutamine) kursorist vasakul oleva
tahemargi.

[Window List] Kuvab koigi praegu avatud

(Akende loend) veebisaitide loendi.
Voimaldab teil naasta
eelnevalt kuvatud veebisaidile,
valides vastava akna.

[Bookmark List] Kuvatakse jarjehoidjate loend.

(Jarjehoidjate loend)

Voimaldab teil sisestada
URL-i, kui tarkvara klaviatuur
on kuvatud.

[URL entry] (URL-
i sisestamine)

Liigub eelnevalt kuvatud
lehele.

[Previous page]
(Eelmine leht)

Liigub eelnevalt kuvatud
jargmisele lehele.

[Next page]
(Jargmine leht)

[Cancel loading] Peatab lehe laadimise.

(Tuhista laadimine)

Uksused Uksikasjad

[Reload] (Laadi Laadib sama lehe uuesti.

uuesti)

[Add to Bookmark]  Lisab praegu kuvatud

(Lisa veebisaidi jarjehoidjate

jarjehoidjatesse) loendisse.

[Set as start page] Médrab praegu kuvatud

(Miéra algusleheks) veebisaidi vaikimisi
algusleheks.

[Open in new
window] (Ava uues
aknas)

Avab lingi uues aknas.

[Characterencoding]
(Tdhemarkide
kodeerimine)

Miérab tdhemarkide koodi.

[Display certificate]
(Kuva sertifikaat)

Kuvab serveri sertifikaadid,
mis saadeti SSL-i toetavatelt
lehtedelt.

pnbuiwioy pasial I

37EE



3 8EE

Seadistused ja reguleerimine

Seadistusekraani
kasutamine

Saate elemente, naiteks pilti ja heli reguleerida.
Vaikeseadistused on alla joonitud.

« Plaadile salvestatud taasesituse seadistused on
seadistusekraani seadistustest eelistatumad ja
koik kirjeldatud funktsioonid ei pruugi toGtada.

1 Vajutage nuppu HOME.

Teleriekraanil kuvatakse avameniiii.

2 Vajutage nuppu ¢/, etvalida ga3 [Setup]
(Seadistus).

3 Muudetava seadistuse kategooria ikooni
valimiseks vajutage nuppu M, seejérel
vajutage nuppu (9.

Saate seadistada jargmised valikud.

lkoon Selgitus

[Network Update] (Vorgu
vérskendus) (lk 38)
Virskendab siisteemi tarkvara.

¥

[Screen Settings] (Ekraani
seadistus) (Ik 39)
Seadistab ekraani vastavalt

ithenduspistikute tiiiibile.

‘@

[Audio Settings] (Heliseadistus)
(1k 40)
Seadistab heli vastavalt

tthenduspistikute tiiibile.

0

[BD/DVD Viewing Settings] (BD/

DVD vaatamise seadistus) (lk 41)
Viib l4bi tiksikasjaliku seadistuse

BD/DVD taasesituseks.

©

[Parental Control Settings]
(Vanemliku jarelevalve seadistus)
(Ik 41)

Viib 1abi iiksikasjaliku

seadistuse vanemliku

jarelevalve funktsiooni jaoks.

!

[Music Settings] (Muusika
seadistus) (lk 42)
Viib labi iiksikasjaliku seadistuse

Super Audio CD taasesituseks.

lkoon Selgitus

[System Settings] (Slisteemi
seadistus) (lk 42)

Viib labi siisteemiga seotud
seadistused.

[Network Settings]
(Vorguseadistus) (lk 43)

Viib 1abi iiksikasjaliku seadistuse
Interneti ja vorgu kasutamiseks.

[Easy Setup] (Lihtne seadistus)
(lk 43)
Kiivitab uuesti lihtsa seadistuse

funktsiooni, et viia labi
pohiseadistus.

:A@f

-
N
[A]

[Resetting] (Lahtestamine) (lk 44)
Léhtestab siisteemi
tehaseseadistustele.

29

T) [Network Update]
(Vorgu varskendus)

Teavet virskendamise funktsioonide kohta
leiate jargmiselt veebisaidilt.

Euroopa ja Venemaa klientidele:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Teiste riikide/piirkondade klientidele:
http://www.sony-asia.com/section/support

Tarkvara virskendamisel kuvatakse esipaneeli
ekraanil tekst UPDATING. Kui virskendamine
on lopetatud, lilitub pohiseade automaatselt
vdlja. Oodake, kuni tarkvara vérskendus
16petatakse. Arge liilitage pohiseadet sisse

voi vilja ega kasutage seda voi telerit.



% [Screen Settings]
(Ekraani seadistus)

H [3D Output Setting] (3D-véljundi seadistus)
[Auto] (Automaatne): tavaolukorras valige see.
[Off] (Viljas): valige see, kui tahate sisu

kuvada 2D-s.

H [TV Screen Size Setting for 3D]
(Teleriekraani suurus 3D puhul)
Seadistab 3D-ga iithilduva teleri ekraanisuuruse.

M [TV Typel] (Teleri tiiiip)

[16:9]: Valige see, kui ithendate laiekraaniga
teleri voi laiekraani funktsiooniga teleri.

[4:3]: Valige see, kui ithendate 4:3 kuvasuhtega
teleri ilma laiekraani funktsioonita.

H [Screen Format] (Ekraani vorming)

[Full] (T4is): valige see, kui ithendate laiekraani
funktsiooniga teleri. 4:3 pilt kuvatakse ka
laiekraaniga teleril kuvasuhtega 16:9.

[Normal] (Tavaline): muudab pildi suurust,

et ekraani suurus esialgse kuvasuhtega sobiks.

H [DVD Aspect Ratio] (DVD kuvasuhe)
[Letter Box] (Ribapilt): kuvab laia pildi mustade
ribadega iileval ja all.

[Pan & Scan] (Panoraamiskannimine): kuvab
karbitud dértega taispikkuses pildi iile terve
ekraani.

H [Cinema Conversion Mode]
(Kinokonversiooni reziim)

[Auto] (Automaatne): tavaolukorras valige see.
Seade tuvastab automaatselt, kas materjal

on video- voi filmipohine ja liilitab vastavale
konversioonimeetodile.

[Video]: videopohisele materjalile sobiv
konversioonimeetod valitakse alati, olenemata
materjalist.

H [Output Video Format] (Viljastatava video
vorming)

[HDMI]: tavaolukorras valige [Auto]
(Automaatne). Plaadile salvestatud
eraldusvoime viljastamiseks valige [Original
Resolution] (Algne eraldusvoime) (Kui
eraldusvoime on madalam kui SD eraldusvoime,
skaleeritakse see SD eraldusvoimeni.)

[Video]: madrab automaatselt madalaima
eraldusvoime.

M [BD-ROM 24p Output] (BD-ROM-i 24p
véljastus)

[Auto] (Automaatne): viljastab 1920 x 1080p/
24 Hz videosignaali ainult siis, kui ithendatakse
1080p-/24p-ga iihilduva teleriga, kasutades
HDMI (OUT) -pistikut.

[On] (Sees): valige see, kui teler thildub 1080p-/
24p-videosignaaliga.

[Off] (Viljas): valige see, kui teler ei ihildu
1080p-/24p-videosignaaliga.

M [DVD-ROM 24p Output] (DVD-ROM-i 24p
véljastus)

[Auto] (Automaatne): viljastab 1920 x 1080p/
24 Hz videosignaali ainult siis, kui ithendatakse
1080p-/24p-ga iihilduva teleriga, kasutades
HDMI (OUT) -pistikut.

[Off] (Viljas): valige see, kui teler ei tihildu
1080p-/24p-videosignaaliga.

H [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto] (Automaatne): tuvastab vilise seadme
tiitibi automaatselt ja liilitab sobituvate vérvide
seadistusele.

[YCDCr (4:2:2)]: véljastab YCbCr 4:2:2-
videosignaali.

[YCDCr (4:4:4)]: viljastab YCbCr 4:4:4-
videosignaali.

[RGB]: valige see, kui ithendate seadme HDCP-
ga tthilduvasse DVI-pistikusse.
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l [HDMI Deep Colour Output] (HDMI Deep
Colouri véljastus)

[Auto] (Automaatne): tavaolukorras valige see.
[16bit], [12bit], [10bit]: véljastab 16-/12-/10-bitist
videosignaali, kui ithendatud teler tihildub
funktsiooniga Deep Colour.

[Off] (Viljas): valige see, kui pilt on ebastabiilne
voi varvid on ebaloomulikud.

H [Pause Mode] (Pausireziim) (ainult BD/DVD-
video/DVD-R/DVD-RW)

[Auto] (Automaatne): pilti, sh diinaamiliselt
liikuvaid objekte, viljastatakse faasivérinata.
Tavaolukorras valige see asend.

[Frame] (Raam): pilt, sh objektid, mis ei liigu
diinaamiliselt, viljastatakse korge eraldusvoimega.

“4» [Audio Settings]
(Heliseadistus)

H [BD Audio MIX Setting] (BD helimiksimise
seadistus)

[On] (Sees): véljastab heli, mis saadakse, kui
peamisele helile miksitakse lisaks interaktiivne
heli ja teisene heli.

[Off] (Viljas): véljastab vaid peamist heli.

M [Audio DRC] (Heli DRC)
Saate heliriba ditnaamilise ulatuse kokku pakkida.

[Auto] (Automaatne): esitab sisu plaadi miaratud
diinaamilises vahemikus (ainult BD-ROM).

[On] (Sees): siisteem esitab heliriba diinaamilises
vahemikus, mille helitehnik mairas.

[Off] (Viljas): diinaamilist vahemikku ei pakita.

H [Attenuate - AUDIO] (Norgendamine -
AUDIO)

Kui kuulate komponenti, mis on ithendatud
AUDIO (AUDIO IN L/R) -pistikutesse, voib
heli olla moonutatud. Saate moonutust valtida,
norgendades seadme sisendi helitaset.

[On] (Sees): norgendab sisendi helitaset.
Selle seadistusega langeb viljastuse helitase.
[Off] (Viljas): tavaline sisestuse helitase.

H [Audio Output] (Heliviljund)
Saate valida valjastusmeetodi, millega helisignaali
viljastatakse.

[Speaker] (Kolar): Viljastab mitmekanalilist heli
ainult siisteemi kolaritest.

[Speaker + HDMI] (Kélar + HDMI): viljastab
mitmekanalilist heli siisteemi kolaritest ja
2-kanalilisi lineaarseid PCM-signaale HDMI
(OUT) -pistikust.

[HDMI]: viljastab heli ainult HDMI (OUT) -
pistikust. helivorming s6ltub tthendatud
komponendist.

[ Miirkus |

« Kui funktsioon [Control for HDMI] (HDMI juhtimine)
on olekus [On] (Sees) (Ik 42), seadistatakse funktsioon
[Audio Output] (Helivdljund) automaatselt valikule
[Speaker + HDMI] (Kélar + HDMI) ja seda ei
saa muuta.

« Kui [Audio Output] (Helivaljund) on seadistatud
valikule [HDMI], on funktsiooni TV valjundsignaali
vorming 2-kanaliline lineaarne PCM.

H [Sound Effect] (Heliefektid)
Saate siisteemi heliefektid (seadistus SOUND
MODE (Ik 20)) lillitada sisse/valja.

[Sound Mode On] (Helireziim sees): lubab
helireziimi ruumilise heli efekti (Ik 20).
Diskreetimissageduse iilemine piir on 48 kHz.
[Off] (Viljas): heliefektid on keelatud. Kuulete heli
nii, nagu see on salvestatud.

B [Speaker Settings] (Kélarite seadistus)
Parima voimaliku ruumilise heli saavutamiseks
seadistage kolarid. Uksikasju vaadake jaotisest
Kolarite seadistamine (lk 33).



“© [BD/DVD Viewing
Settings] (BD/DVD
vaatamise seadistus)

% [Parental Control
Settings] (Vanemliku

jarelevalve seadistus)

H [BD/DVD Menu Language] (BD/DVD
meniiii keel)

Saate BD-ROM-ide v6i DVD-videote puhul
valida vaikimisi mentii keele.

Kui valite funktsiooni [Select Language Code]
(Vali keele tdhis), kuvatakse keele tahise
sisestamise ekraan. Sisestage oma keele téhis,

mille leiate jaotisest Keele tahiste loend (lk 55).

H [Audio Language] (Heli keel)

Saate BD-ROM-ide v6i DVD-videote puhul
valida vaikimisi raja keele.

Kui valite funktsiooni [Original] (Originaal),
valitakse plaadil eelistatuks maératud keel.
Kui valite funktsiooni [Select Language Code]
(Vali keele tdhis), kuvatakse keele tahise
sisestamise ekraan. Sisestage oma keele téhis,

mille leiate jaotisest Keele tahiste loend (lk 55).

H [Subtitle Language] (Subtiitrite keel)
Saate BD-ROM-ide v6i DVD-videote puhul
valida vaikimisi subtiitrite keele.

Kui valite funktsiooni [Select Language Code]
(Vali keele tihis), kuvatakse keele tahise
sisestamise ekraan. Sisestage oma keele tihis,

mille leiate jaotisest Keele tahiste loend (lk 55).

H [BD Hybrid Disc Playback Layer]
(BD hiibriidplaadi taasesituse kiht)
[BD]: esitab BD-kihi.

[DVD/CD]: esitab DVD- v6i CD-kihi.

H [BD Internet Connection] (BD Interneti-
uhendus)

[Allow] (Luba): tavaolukorras valige see.

[Do not allow] (Ara luba): blokeerib Interneti-
ithenduse.

M [Password] (Parool)

Méirake vanemliku jéarelevalve funktsiooni
parool voi muutke seda. Parooliga saate piirata
BD-ROM-i, DVD-video voi Interneti-videote
taasesitust. Vajaduse korral saate BD-ROM-id
jaDVD-videod eristada piirangute tasemetega.

H [Parental Control Area Code] (Vanemliku
jarelevalve piirkonnakood)

Monede BD-ROM-ide voi DVD-videote
taasesitust saab piirata geograafilise piirkonna
alusel. Stseenid voidakse blokeerida voi
asendada teiste stseenidega. Jargige ekraanil

kuvatud juhiseid ja sisestage 4-kohaline parool.

H [BD Parental Control]/[DVD Parental
Control]/[Internet Video Parental Control]
(BD/DVD/Interneti-video vanemlik
jarelevalve)

Seadistades vanemliku jarelevalve, voidakse
stseenid blokeerida vo6i asendada teiste
stseenidega. Jargige ekraanil kuvatud juhiseid
ja sisestage 4-kohaline parool.

H [Internet Video Unrated] (Interneti-video
hindamata)

[Allow] (Luba): lubab hindamata Interneti-
videote taasesituse.

[Block] (Blokeeri): blokeerib hindamata
Interneti-videote taasesituse.
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‘7 [MusicSettings]
(Muusika seadistus)

H [Super Audio CD Playback Layer]

(Super Audio CD taasesituse kiht)

[Super Audio CD]: esitab Super Audio CD-kihi.
[CD]: esitab CD-kihi.

M [Super Audio CD Playback Layer]
(Super Audio CD taasesituse kanalid)
[DSD 2ch] (DSD 2 kanalit): esitab
2-kanalilist osa.

[DSD Multi] (DSD mitu kanalit): esitab
mitmekanalilist osa.

@_ﬁ [System Settings]
(Siisteemi seadistus)

H [0SD Language] (Ekraanil kuvatava
teksti keel)
Saate valida ekraanil kuvatava teksti keele.

B [HDMI Settings] (HDMI seadistus)

[Control for HDMI] (HDMI juhtimine)
[On] (Sees): sees. saate juhtida vastastikku
komponente, mis on ithendatud HDMI-
kaabliga.

[Off] (Viljas): viljas.

[Audio Return Channel] (Heli tagastuskanal)
See funktsioon on saadaval, kui ithendate
stisteemi teleri HDMI IN-pistikusse, mis
ithildub funktsiooniga Audio Return Channel.
[Auto] (Automaatne): siisteem saab teleri
digitaalset helisignaali vastu votta automaatselt
HDMI-kaabli kaudu.

[Off] (Viljas): viljas.

« see funktsioon on saadaval vaid juhul, kui funktsioon
[Control for HDMI] (HDMI juhtimine) on olekus
[On] (Sees).

M [Quick Start Mode] (Kiirkaivitusreziim)
[On] (Sees): lithendab kiivitusaega
ootereziimist. Saate stisteemi kiirelt

pérast sisselillitamist kasutada.

[Off] (Viljas): vaikeseadistus.

H [Auto Standby] (Automaatne ootereziim)
[On] (Sees): lillitab funktsiooni [Auto Standby]
(Automaatne ootereziim) sisse. kui te siisteemi
umbes 30 minuti jooksul ei kasuta, liilitub
siisteem automaatselt ootereZiimi.

[Off] (Viljas): lillitab funktsiooni viélja.

H [Auto Display] (Automaatne kuvamine)
[On] (Sees): kuvab ekraanil automaatselt teabe,
kui muudetakse vaadatavaid pealkirju,
pildireziime, helisignaale jne.

[Off] (Véljas): kuvab teabe vaid siis, kui vajutate
nuppu DISPLAY.

M [Screen Saver] (Ekraanisaastja)

[On] (Sees): liilitab ekraanisddstja funktsiooni
sisse.

[Off]: viljas.

H [Software Update Notification] (Tarkvara
varskendamise teatis)

[On] (Sees): maarab stisteemi teid teavitama
tarkvara uuemast versioonist (Ik 38).

[Off]: viljas.

M [Gracenote Settings] (Gracenote'i seadistus)
[Auto] (Automaatne): laadib automaatselt
plaadi teabe alla, kui peatate plaadi taasesituse.
Allalaadimiseks peab siisteem olema vorku
ithendatud.

[Manual] (Késitsi): laadib plaadi teabe alla, kui
valitud on [Video Search] (Videootsing) voi
[Music Search] (Muusikaotsing).

H [System Information] (Slisteemi teave)
Saate kuvada siisteemi tarkvaraversiooni teabe
ja MAC-aadressi.

H [Software License Information]
(Tarkvaralitsentsi teave)
Saate kuvada tarkvaralitsentsi teabe.



“® [Network Settings]
(Vorguseadistus)

H [Internet Settings] (Interneti seadistus)
Uhendage siisteem eelnevalt vérku. Uksikasju
vaadake jaotisest 3. samm: vorguithenduse
ettevalmistamine (lk 17).

[Wired Setup] (Traadiga ithenduse seadistus):
valige see, kui iihendate lairibaruuteriga,
kasutades LAN-kaablit.

[USB Wireless Setup] (USB traadita ithenduse
seadistus): valige see, kui kasutate traadita vorguga
ithendamiseks USB traadita kohtvorgu adapterit.
[View Network Status] (Kuva vorgu olek):
kuvatakse praegune vorgu olek.

« Lisateabe saamiseks vaadake jargmist veebisaiti ja
lugege KKK-de jaotist.

Euroopa ja Venemaa klientidele:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Teiste riikide/piirkondade klientidele:
http://www.sony-asia.com/section/support

H [Network Connection Diagnostics]
(Vorguiihenduse diagnostika)

Saate kiitada vorguiihenduse diagnostika
kontrollimaks, kas vork on korralikult ithendatud.

H [Connection Server Settings]
(Uhendusserveri seadistus)

Maairab, kas ithendatud DLNA-server kuvatakse
vOi mitte.

H [Renderer Set-up] (Renderdaja seadistus)
[Automatic Access Permission] (Automaatne
juurdepdisu luba): maarab, kas uutele tuvastatud
DLNA kontrolleritele lubatakse automaatne
juurdepéds voi ei.

[Smart Select] (Nutikas valimine): voimaldab
Sony DLNA kontrolleril leida siisteemi
sihtkomponendina, mida kasutada infrapunakiire
abil. Saate selle funktsiooni sisse voi vélja liilitada.

[Renderer Name] (Renderdaja nimi): kuvab
slisteemi nime nii, nagu see on vorgus toodud
teistes DLNA-seadmetes.

H [Renderer Access Control] (Renderdaja
juurdepédasu juhtimine)

Maiirab, kas DLNA kontrolleritelt voetakse kaske
vastu vOi mitte.

H [PARTY Auto Start] (Funktsiooni PARTY
automaatkaivitus)

[On] (Sees): kaivitab funktsiooni PARTY vai liitub
vorgus oleva funktsiooniga PARTY STREAMING
tthilduva seadme taotluse saamisel olemasoleva
funktsiooniga PARTY.

[Off]: viljas.

M [Media Remote Device Registration]
(Rakenduse Media Remote seadme
registreerimine)

Registreerib teie rakenduse Media Remote
seadme.

M [Registered Media Remote Devices]
(Rakenduse Media Remote registreeritud
seadmed)

Kuvab rakenduse Media Remote registreeritud
seadmete loendi.

=€ [Easy Setup]
(Lihtne seadistus)

H [Easy Initial Settings] (Lihtne algseadistus)
Kéivitab funktsiooni [Easy Initial Settings] (Lihtne
algseadistus), et viia labi pohiseadistus. Jargige
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

H [Easy Network Settings] (Lihtne
vorguseadistus)

Kéivitab funktsiooni [Easy Network Settings]
(Lihtne vorguseadistus), et viia libi vorgu
pohiseadistus. Jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.
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29 [Resetting]
(Lahtestamine)

H [Reset to Factory Default Settings]
(Tehase vaikeseadistustele lahtestamine)
Saate siisteemi seadistuse lihtestada tehase
vaikeseadistusele, valides seadistuste rithma.
Koik rithmas olevad seadistused lahtestatakse.

H [Initialize Personal Information] (Isiklike
andmete kustutamine)

Saate siisteemi salvestatud isiklikud andmed
kustutada.



Lisateave

Ettevaatusabinoud

Ohutus

« Tulekahju voi elektril66gi viltimiseks drge asetage
stisteemile vedelikega tdidetud anumaid, niiteks vaase,
ja drge asetage siisteemi vee lihedusse, nditeks vanni
ldhedusse voi dusiruumi. Kui siisteemi korpusesse
peaks sattuma mingeid esemeid voi vedelikku,
tommake siisteem seinakontaktist vilja ja laske
see enne kasutamist kvalifitseeritud tehnikul iile
kontrollida.

« Arge puudutage vahelduvvoolu toitejuhet
(toiteallikat) mérgade kitega. See voib pohjustada
elektril6ogi.

Toiteallikad

« Kui te seadet pikema aja jooksul ei plaani kasutada,
eemaldage see seinakontaktist (vooluallikast). Juhtme
eemaldamisel votke tdmbamiseks kinni pistikust,
mitte juhtmest.

Paigaldamine

« Asetage siisteem kohta, kus on piisav ventilatsioon,
et siisteem liiga kuumaks ei laheks.

« Pikema aja jooksul muutub korge helitugevuse
korral korpus liiga kuumaks. See ei viita seadme
talitlushirele. Siiski tuleks korpuse puudutamist
viltida. Arge asetage siisteemi piiratud ruumi, kus
ei ole korraliku ventilatsiooni, kuna see v6ib
pohjustada tilekuumenemist.

« Arge blokeerige siisteemi ventilatsiooniavasid neid
esemetega kattes. Siisteem on varustatud suure
voimsusega voimendiga. Kui stisteemi
ventilatsiooniavad blokeeritakse, voib siisteem iile
kuumeneda ja rikki minna.

« Arge asetage siisteemi pindadele (vaibad, tekid jne) véi
materjalide lahedusse (kardinad, kangad), mis voivad
ventilatsiooniavad blokeerida.

« Arge paigaldage siisteemi suletud ruumi, nditeks
raamaturiiulisse v6i sarnasesse kohta.

« Arge paigaldage siisteemi soojusallikate, niiteks
radiaatorite v6i Shutorude ldhedale voi kohta, kus
on otsene paikesevalgus, palju tolmu v6i mehaanilise
vibratsiooni voi porutuste voimalus.

« Arge paigaldage siisteemi kaldu. See on moeldud
kasutamiseks ainult horisontaalasendis.

« Hoidke siisteem ja plaadid eemal komponentidest, mis
sisaldavad tugevaid magneteid (nt mikrolaineahjud
voi suured kolarid).

« Arge asetage siisteemi peale raskeid esemeid.

« Arge asetage esipaneeli ette metallesemeid.
Need piiravad raadiolainete vastuvottu.

« Arge asetage siisteemi kohta, kus kasutatakse
meditsiiniseadmeid. See voib pohjustada
meditsiiniseadmete talitlushaireid.

« Kui kasutate siidamestimulaatorit v6i muud
meditsiiniseadet, pidage enne traadita LAN-i
funktsiooni kasutamist nou arsti voi meditsiiniseadme
tootjaga.

Kasutus

« Kui siisteem tuuakse kiilmast sooja voi paigaldatakse
véga niiskesse ruumi, voib niiskus kondenseeruda
seadme sisse lddtsedele. Sellisel juhul ei pruugi siisteem
korralikult to6tada. Eemaldage plaat ja jitke siisteem
sisse umbes pooleks tunniks kuni tunniks, kuni niiskus
aurustub.

« Stisteemi liigutamisel votke plaat vélja. Vastasel juhul
voidakse plaati kahjustada.

« Kui korpusesse peaks midagi kukkuma, tommake
seade seinakontaktist vilja ja laske see enne kasutamist
kvalifitseeritud tehnikul iile kontrollida.

9Aedj)esi

Helitugevuse reguleerimine

« Arge suurendage helitugevust, kui kuulate osa, kus
helitugevuse tase on viga madal voi helisignaal
puudub. Vastasel juhul voidakse kolareid kahjustada,
kui dkitselt esitatakse korge helitugevusega osa.

Puhastamine

« Puhastage korpust, paneeli ja juhtnuppusid pehme,
kergelt niiske lapi ja 6rna pesuvahendiga. Arge
kasutage abrasiivset svammi, kiitirimispulbrit
voi lahustit, nditeks alkoholi voi bensiini.

Kui teil on seadme kohta kiisimusi voi sellega
probleeme, votke ithendust lahima Sony
edasimiiiijaga.

Puhastusplaadid, plaadi/ldatse puhastid

« Arge kasutage puhastusplaate ega plaadi/liiitse
puhasteid (sh niiskeid voi pihustatavaid). Need
voivad pohjustada seadme talitlushéireid.

Osade vahetamine
« Sisteemi remontimisel voib vahetatud osad

taaskasutuse voi iimbertootlemise eesmargil
kokku koguda.

Teleri varvid

« Kui kolarid pohjustavad teleriekraani varvide
ebakorraparasust, liilitage teler vilja, seejirel liilitage
see umbes 15 kuni 30 minuti parast uuesti sisse. Kui
ebakorraparasused vérvides ei kao, asetage kolarid
telerist kaugemale.
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OLULINE TEATIS

Hoiatus! Siisteem voib liikkumatut videopilti

voi ekraanikuva pilti hoida teleriekraanil 16putult.
Kui jitate liikumatu videopildi v6i ekraanikuva
pildi teleriekraanile kuvatuna pikaks ajaks, riskite
piisikahjustustega teleriekraanile. Eeskatt voib see
juhtuda projektsiooniteleritega.

Siisteemi liigutamine

« Enne siisteemi liigutamist veenduge, et seadmes
ei ole plaate, ja eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
(toiteallikas) seinakontaktist (vooluvéork).

Markused plaatide kohta

Plaatide kdsitsemine

« Selleks, et plaat piisiks puhas, hoidke seda
servadest. Arge puudutage plaadi pinda.

« Arge kleepige plaadi peale paberit ega
kleeplinti.

« Arge pange plaati kohta, kus on otsene
péikesevalgus voi kuumaallikad, néiteks
kuumadhutorud, ega jitke seda paikesevalguse
katte pargitud autosse, kuna temperatuur
autos voib oluliselt tousta.

« Pdrast esitamist pange plaat karpi tagasi.

Puhastamine

« Enne plaadi esitamist puhastage see
puhastuslapiga.
Piihkige plaati keskosast véljapoole.

&

. Arge kasutage lahusteid, niiteks bensiini,
vedeldit, miitigilolevaid puhasteid voi
viniiiilplaatide jaoks moeldud antistaatikut.

Siisteem suudab esitada ainult standardset
ringikujulist plaati. Mittestandardsete voi
mitte ringikujuliste (nt ruudu-, stidame voi
tahekujuliste) plaatide kasutamine voib
pohjustada talitlushdireid.

Arge kasutage plaati, mille kiilge on pandud
kaubanduses kiibiv tarvik, naiteks etikett voi
rongas.



Torkeotsing

Kui teil esineb siisteemi kasutamise ajal jargmisi
probleeme, kasutage enne parandust6id nende
lahendamiseks torkeotsingu juhendit.
Probleemide piisimise korral votke tihendust
ldhima Sony edasimiiiijaga.

Pange tihele, et kui teeninduspersonal vahetab
parandust6dde kiigus mone osa, voib neid
osasid alles hoida.

Uldteave

Toide ei liilitu sisse.
— Veenduge, et vahelduvvoolu toitejuhe
(toiteallikas) on korralikult iihendatud.

Pult ei tdta.
— Puldi ja seadme vaheline kaugus on liiga suur.
— Puldi patareid hakkavad tithjaks saama.

Plaadisahtel ei avane ja te ei saa plaati eemaldada
ka siis, kui vajutate nuppu £,
— Proovige jargmist.

@ Vajutage ja hoidke all seadmel olevaid
nuppe B> ja & kauem kui 5 sekundit,
et plaadisahtel avada.

(@ Eemaldage plaat.

(® Eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
(toiteallikas) seinakontaktist (vooluvork),
seejarel oodake mitu minutit ja ithendage
uuesti.

Siisteem ei toota korralikult.

— Eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
(toiteallikas) seinakontaktist (vooluvork),
seejirel oodake mitu minutit ja thendage
uuesti.

Teated

Teleriekraanil kuvatakse teade [A new software
version is available. Please go to the ,Setup” section
of the menu and select ,Network Update” to perform
the update.] (Saadaval on uus tarkvaraversioon.

Minge meniiii jaotisesse Seadistus ja tehke

varskendamiseks valik Vorgu varskendus).

— Siisteemi tarkvara varskendamiseks uuele
versioonile vaadake jaotist [Network Update]
(Vorgu varskendus) (lk 38).

Esipaneeli ekraanil kuvatakse vaheldumisi teade

PROTECT ja PUSH PWR.

— Siisteemi viljaliilitamiseks vajutage nuppu I/(H
ja kui tekst STANDBY kaob, kontrollige
jargmisi elemente.

« Kas kolarite juhtmetes + ja — voib olla lithis?

« Kas kasutate ainult siisteemile méeldud
kolareid?

« Kas miski blokeerib siisteemi
ventilatsiooniavasid?

o Pirast tilaltoodud elementide kontrollimist
ja probleemide lahendamist lillitage stisteem
sisse. Kui probleemi pohjust ei leita ka parast
koikide tilaltoodud elementide kontrollimist,
votke tthendust ldhima Sony edasimiitijaga.

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst LOCKED.
— Liilitage lasteluku funktsioon vilja (Ik 35).

9Aedj)esi

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst DEMO. LOCK.
— Votke thendust lahima Sony edasimiiiija
voi kohaliku volitatud Sony teenindusega.

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst Exxxx.

— Votke ithendust lihima Sony edasimiiiija
voi kohaliku volitatud Sony teenindusega
ja esitage torkekood.

Tervel teleriekraanil kuvatakse ilma iihegi teateta

ikoon /\.

— Votke ithendust lihima Sony edasimiiiija voi
kohaliku volitatud Sony teenindusega.

Pilt

Pilt puudub.

— Kontrollige siisteemi véljundi meetodit (Ik 15).

HDMI-kaabliga iihendamisel puudub pilt.

— Seade on ithendatud sisendseadmesse, mis ei
ole funktsiooniga HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection) tthilduv (HDMI
esipaneelil ei siitti) (Ik 15).
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Kui meniiiis [Output Video Format] (Valjastatav
video vorming) valitud video valjastuse
eraldusvoime on vale, siis pilt puudub.

— Vajutage ja hoidke all seadmel olevaid nuppe
B> ja VOL kauem kui 5 sekundit, et video
viljastuse eraldusvoime ldhtestada koige
madalamale véirtusele.

Pildi tume ala on liiga tume voi hele ala liiga hele voi

ebaloomulik.

— Seadistage reziim [Picture Quality Mode]
(Pildi kvaliteedi reziim) valikule [Standard]
(vaikeseadistus) (Ik 28).

Pilti ei véljastata korralikult.

— Kontrollige meniiiis [Screen Settings] (Ekraani
seadistus) valiku [Output Video Format]
(Viljastatava video vorming) seadistust (Ik 39).

— Kui samal ajal viljastatakse nii analoog- kui
digitaalsignaali, seadistage [BD-ROM 24p
Output] (BD-ROM-i 24p viljastus) voi [DVD-
ROM 24p Output] (DVD-ROM-i 24p
viljastus) meniiiis [Screen Settings] (Ekraani
seadistus) olekusse [Off] (Viljas) (Ik 39).

— BD-ROM-ide puhul kontrollige valiku [BD-
ROM 24p Output] (BD-ROM-i 24p viljastus)
seadistust meniiiis [Screen Settings] (Ekraani
seadistus) (Ik 39).

Esineb pildimiira.

— Puhastage plaati.

— Kui siisteemist véljastatav pilt laheb telerisse
ldbi VCR-i, voib pildikvaliteeti mojutada ka
osadele BD-/DVD-programmidele
rakendatud kopeerimiskaitse signaal. Kui
probleemid ei kao ka pérast seadme otse
teleriga ihendamist, proovige seade iihendada
teistesse sisendpistikutesse.

Pilti ei kuvata tervel teleriekraanil.

— Kontrollige meniiiis [Screen Settings] (Ekraani
seadistus) valiku [TV Type] (Teleri tiitip)
seadistust (Ik 39).

— Kuvasuhe plaadil on kindlaksmaaratud.

Teleriekraanil esineb ebakorraparasusi varvides.

— Kui kolareid kasutatakse CRT-i pohise teleri
voi projektoriga, paigaldage kolarid telerist
vihemalt 0,3 meetri kaugusele.

— Kui ebakorrapiarasused vérvides ei kao, litlitage
teler vilja, seejdrel liilitage see uuesti sisse
umbes 15 kuni 30 minuti parast.

— Veenduge, et kolarite ldheduses poleks
magnetilisi esemeid (TV-aluse magnetiline
riiv, meditsiiniseade, ménguasi jne).

Video-/fotofaili esitamisel iPodis/iPhone'is
puudub pilt.

— Valige teleris siisteemi sisend.

Heli puudub.
— Kolarite juhtmed ei ole korralikult ithendatud.
— Kontrollige kolari seadistust (Ik 33).

Funktsiooni Audio Return Channel kasutamisel ei

kostu teleri HDMI (OUT) -pistiku kaudu heli.

— Liilitage valik [Control for HDMI] (HDMI
juhtimine) meniiii [System Settings] (Stisteemi
seadistus) valikus [HDMI Settings] (HDMI
seadistus) vairtusele [On] (Sees).(lk 42)
Liilitage ka funktsioon [Audio Return
Channel] (Heli tagastuskanal) meniiii [System
Settings] (Stisteemi seadistus) valikus [HDMI
Settings] (HDMI seadistus) vddrtusele [Auto]
(Automaatne) (k 42).

— Veenduge, et teler iihildub funktsiooniga
Audio Return Channel.

— Veenduge, et HDMI-kaabel on ithendatud
teleri pistikusse, mis ithildub funktsiooniga
Audio Return Channel.

Siisteem ei véljasta telesaadete heli korralikult, kui

see on iihendatud vastuvétjaboksiga.

— Liilitage funktsioon [Audio Return Channel]
(Heli tagastuskanal) meniiii [System Settings]
(Stisteemi seadistus) valikus [HDMI Settings]
(HDMI seadistus) vaartusele [Off] (Viljas)
(Ik 42).

— Kontrollige tthendusi (lk 16).

Seade undab kdvasti véi kostub muu miira.
— Liigutage teler helikomponentidest eemale.
— Puhastage plaati.

(D esitamisel kaob heli stereoefekt.
— Valige stereoheli, vajutades nuppu AUDIO
(k 30).

Uhendatud komponendi heli on moonutatud.

— Vihendage ithendatud komponendi sisendi
helitaset, seadistades funktsiooni [Attenuate -
AUDIO] (Nérgendamine - AUDIO) (Ik 40).



Tuuner

Raadiojaamu ei saa hadlestada.

— Veenduge, et antenn on korralikult
ithendatud. Reguleerige antenni voi
ithendage vajaduse korral véline antenn.

— Jaama signaal on liiga nork (automaatsel
héilestamisel). Kasutage kasitsi haalestamist.

Taasesitus

Plaati ei esitata.

— BD/DVD piirkonnakood ei sobi siisteemiga.

— Niiskus on kondenseerunud seadmesse ja voib
kahjustada ldatsesid. Eemaldage plaat ja jatke
seade sisse umbes pooleks tunniks kuni
tunniks.

— Siisteem ei saa esitada salvestatud plaate, mida
pole korralikult 16petatud (Ik 51).

Faili nimesid ei kuvata digesti.

— Siisteem kuvab ainult standardiga ISO 8859-1
tthilduvaid tdhemargivorminguid. Teisi
tahemdrgivorminguid véidakse kuvada
erinevalt.

— Soltuvalt kirjutamiseks kasutatud tarkvarast
voidakse sisestatud tihemarke kuvada
erinevalt.

Plaadi esitus ei alga algusest.

— Valitud on esituse jitkamine. Vajutage nuppu
OPTIONS ja valige [Play from start] (Esita
algusest), seejérel vajutage nuppu @.

Esitus ei jatku kohast, kus see eelmisel korral
pooleli jai.
— Soltuvalt plaadist voidakse jatkamiskoht
malust kustutada, kui
« avate plaadisahtli;
« eemaldate USB-seadme;
« esitate muud sisu;
« litlitate seadme valja.

Heliriba/subtiitrite keelt véi vaatenurki ei saa

vahetada.

— Proovige kasutada BD v6i DVD meniiiid.

— Esitataval BD-1vdi DVD-] pole mitmekeelseid
heliribasid/subtiitreid voi mitut vaatenurka.

BD-ROM:-il olevat lisasisu vdi teisi andmeid ei saa
esitada.
— Proovige jargmist.
@ Eemaldage plaat.
@ Liilitage siisteem vilja.
(® Eemaldage USB-seade ja ithendage
see uuesti (Ik 23).
®@ Liilitage siisteem sisse.
® Sisestage BONUSVIEW/BD-LIVE-sisuga
BD-ROM.

USB-seade

USB-seadet ei tuvastata.
— Proovige jairgmist.
® Liilitage siisteem vilja.
(@ Eemaldage USB-seade ja ithendage see
uuesti.
® Liilitage siisteem sisse.
— Veenduge, et USB-seade on korralikult <
(USB) -porti ithendatud.
— Kontrollige, kas USB-seade voi kaabel on
vigastatud.
Kontrollige, kas USB-seade on sees.
Kui USB-seade on ithendatud USB-jaoturi
abil, eemaldage see ja ithendage USB-seade
otse seadmega.

L

BRAVIA Internet Video

Pildi/heli kvaliteet on halb voi teatud programme

kuvatakse detailikaoga, eriti kiirluubi voi pimedate

stseenide ajal.

— Pilti/heli kvaliteet v6ib Interneti-teenuse
pakkujast séltuvalt halb olla.

— Pildi/heli kvaliteeti saab parandada ithenduse
kiirust muutes. Sony soovitab vihemalt
2,5 Mbit/s ithenduskiirust standardlahutusega
video puhul ja 10 Mbit/s iihenduskiirust
korglahutusega video puhul.

— Kaoikidel videotel ei ole heli.

Pilt on véike.
— Suumimiseks vajutage nuppu .

9Aedj)esi
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BRAVIA Sync ([Control for HDMI]
(HDMI juhtimine))

Funktsioon [Control for HDMI] (HDMI juhtimine) ei

toota (BRAVIA Sync).

— Veenduge, et funktsioon [Control for HDMI]
(HDMI juhtimine) on olekus [On] (Sees)

(k 42).

— Kui muudate HDMI-ithendust, liilitage
stisteem vilja ja uuesti sisse.

—  Elektrikatkestuse puhul lillitage [Control for
HDMI] (HDMI juhtimine) olekusse [Off]
(Viljas) ja seejdrel olekusse [On] (Sees) (Ik 42).

— Kontrollige jargmist ja vaadake komponendiga
kaasasolevat kasutusjuhendit.

« Uhendatud komponent ithildub
funktsiooniga [Control for HDMI]
(HDMI juhtimine).

« Uhendatud komponent on funktsiooni
[Control for HDMI] (HDMI juhtimine)
kasutamiseks digesti seadistatud.

Vorguiihendus

Siisteem ei saa vorguga iihendada.
— Kontrollige vorguithendust (lk 17)
ja vorguseadistust (Ik 43).

Traadita LAN-ithendus

Te ei saa parast funktsiooni [Wi-Fi Protected Setup
(WPS)] (Wi-Fi kaitstud seadistus) kaivitamist arvutit
Internetiga iihendada.

— Ruuteri traadita ithenduse seadistus voib
automaatselt muutuda, kui kasutate
funktsiooni Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi
kaitstud seadistus) enne ruuteri seadistamist.
Sellisel juhul muutke arvuti traadita ihenduse
seadistust vastavalt.

Siisteem ei saa vorguga iihendust voi vorguiihendus

on ebastabiilne.

— Kontrollige, kas traadita LAN-i ruuter on sees.

— Kontrollige vorguiihendust (Ik 17) ja
vorguseadistust (lk 43).

— Soltuvalt kasutuskeskkonnast (sh seina
materjal, raadiolainete vastuvétutingimused
voi objektid siisteemi (voi USB-ithendusega
traadita kohtvorgu adapteri) ja traadita LAN-i
ruuteri vahel) voib voimalik sidevahemaa olla
lithem. Liigutage siisteem ja traadita LAN-i
ruuter iiksteisele ldhemale.

— Seadmed, mis kasutavad 2,4 GHz sagedusriba
(nt mikrolaineahi, Bluetooth-seade voi
digitaalne juhtmeta seade), voivad sidet
hdirida. Liigutage seade sellistest seadmetest
eemale voi lillitage sellised seadmed vilja.

Soovitud traadita ruuterit ei kuvata traadita vorgu

loendis.

— Eelmisele ekraanile naasmiseks vajutage
nuppu RETURN ja proovige uuesti kasutada
funktsiooni [Wireless Setup(built-in)]/[USB
Wireless Setup] (Traadita ithenduse seadistus
(sisse-ehitatud)) / (USB-ga traadita ithenduse
seadistus). Kui soovitud traadita ruuterit ikka
ei tuvastata, valige [Manual registration]
(Kasitsi registreerimine).



Esitatavad plaadid

BD-ROMV
BD-R/BD-RE?
DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW
co? CD-DA (muusika-CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

Super Audio CD

Blu-ray Disc

pvD?

DKuna Blu-ray Disci spetsifikatsioonid on uued ja
arenevad pidevalt, ei pruugi osad plaadid séltuvalt
plaadi tiitibist ja versioonist olla esitatavad. Lisaks
on soltuvalt allikast, thendatud valjundpistikust
ja valitud heliseadistusest erinev ka heliviljund.

YBD-RE: versioon 2.1
BD-R: versioon 1.1, 1.2, 1.3, sh orgaanilise pigmendi
titiibiga BD-R (LTH-tiiiipi)
Arvutis salvestatud BD-R-e ei saa esitada, kui
postskriptumid on salvestatavad.

3CD- vbi DVD-plaati ei esitata, kui salvestamine pole
oigesti lopule viidud. Lisateavet vaadake
salvestusseadmega kaasasolevast kasutusjuhendist.

Plaadid, mida ei saa esitada
« Kassetiga BD-d

« BDXL-id

« DVD-RAM-id

« HD DVD-d

o DVD-heliplaadid

« FOTO CD-d

o CD-lisade andmete osa

« Super VCD-d

o DualDiscide helimaterjaliga pool

Mairkused plaatide kohta

Toode on moeldud CD-standardile vastavate
plaatide taasesituseks.

DualDiscid ja méned autoridiguste tehnoloogia
kodeeringuga muusikaplaadid ei vasta CD-
standardile. Seepérast ei pruugi need plaadid
tootega ithilduda.

Maérkus BD/DVD esitustoimingute
kohta

Osa BD/DVD esitustoiminguid voivad olla
tarkvaratootjate tahtlikult seadistatud. Kuna
antud seade esitab BD-sid/DVD-sid vastavalt
tarkvaratootja valmistatud plaadi sisule, ei
pruugi koik esitusfunktsioonid saadaval olla.

Markus kahekihiliste BD-de/DVD-de
kohta

Kihtide vahetumisel voib pildi ja heli esitus
hetkeks katkeda.

Piirkonnakood (ainult BD-ROM/
DVD-video)

Teie seadmel on piirkonnakood triikitud
seadme alla ja see esitab ainult sama
piirkonnakoodiga v6i ikooniga margistatud
BD-ROM-i/DVD-videot (ainult taasesitus).

9Aedj)esi
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Esitatavad failitiiiibid

Video

Failivorming Laiendid

MPEG-1 Video/PSV» . mpg”, ,,. mpeg”, ,,, m2ts”,

MPEG-2 Video/PS, »-mts”

TSD6)

Xvid peavi’

MPEG4/AVCD? »kv”, ,.mp4”, ,.m4v”,
,».m2ts”, ,,.mts”

WMV9h?) »wmv”, ,.asf”

AVCHD? 33)

Muusika

Failivorming Laiendid

MP3 (MPEG-1 Audio ».mp3”

Layer IIT)

AAC/HE-AACDY?) ».mda”

WMAO StandardD¥ ».wma”

LPCM »owav”

Foto

Failivorming Laiendid

JPEG »JPg’> »jpeg’

GIF”) »gif”

PNG?) ».png”

MPOY ».mpo”

DSiisteem ei esita DRM-kodeeringuga faile.

YAVCHD versiooniga 2.0 (AVCHD 3D/Progressive)
iihilduv.

Siisteem esitab AVCHD-vormingus faile, mis on
salvestatud digitaalse videokaameraga jne. AVCHD-
vormingus failide vaatamiseks tuleb AVCHD-
vormingus failidega plaat 15petada.

DSiisteem ei esita Lossless-kodeeringuga jms faile.

5Siisteem ei esita neid faile DLNA-funktsiooniga.

®Siisteem esitab SD-eraldusvéimega sisu ainult
DLNA-funktsiooniga.

7)Siisteem ei esita animeeritud PNG- ja GIF-faile.

$MPO-failide puhul (v.a 3D) kuvatakse pohipilt voi
esimene pilt.

 Mirkus|

» Monda faili ei pruugita s6ltuvalt failivormingust, faili
kodeeringust, salvestamistingimustest véi DLNA-
serveri tingimustest esitada.

» Monda arvutis redigeeritud faili ei pruugita esitada.

« Siisteem tuvastab BD-del, DVD-del, CD-del ja USB-
seadmetes jargmised failid voi kaustad:

- kuni 9. kihi kaustadeni, sh juurkaust;
- kuni 500 faili/kausta iihel kihil.

« Siisteem suudab tuvastada jargmised DLNA-

serverisse salvestatud failid voi kaustad:
— kuni 19. kihi kaustadeni;
- kuni 999 faili/kausta iihel kihil.

« Koik USB-seadmed ei pruugi siisteemiga tootada.

« Stisteem tuvastab Mass Storage Class (MSC)-
seadmed (nt vilkmilu voi kovakettaajam), pildi
jaadvustamisseadmed (SICD-d) ja 101 klahviga
Kklaviatuurid.

« Andmete rikkumise v6i USB-miéluseadme v6i muude
seadmete kahjustamise véltimiseks liilitage siisteem
enne USB-maluseadme v6i muude seadmete
ithendamist vélja.

« Stisteem ei pruugi andme-CD-It suure bitijada
kiirusega videofaile sujuvalt esitada. Soovitatav
on suure bitijada kiirusega videofaile esitada
andme-DVD-It voi andme-BD-It.



Toetatud helivormingud

Siisteem toetab jargmisi helivorminguid.

Funktsioon
Vorming

»~BD/DVD” »TV” (DIGITAL IN)

LPCM 2ch O O

LPCM 5.1ch,
LPCM 7.1ch

O
Dolby Digital O O
O

Dolby
TrueHD,
Dolby Digital
Plus

DTS O O

DTS-ES - -
Discrete 6.1,

DTS-ES

Matrix 6.1

DTS96/24

DTS-HD High
Resolution
Audio

DTS-HD O -
Master Audio

O: toetatud vorming.
-: toetamata vorming.

« 2-kanalilise LPCM-vormingu puhul on digitaalsignaali
toetatud diskreetimissagedus kuni 48 kHz, kui
kasutatakse funktsiooni TV.

Spetsifikatsioonid

Voéimendi jaotis

BDV-EF420

VALJUNDVOIMSUS (nominaal)

Eesmine V / eesmine P: 75W +75W (3 oomi juures,
1 kHz, 1% THD)

VALJUNDVOIMSUS (etalon)

Eesmine V / eesmine P: 100 W (kanali kohta
3 oomi juures, 1 kHz)
Bassikolar: 200 W (6 oomi juures,
80 Hz)
Sisendid (analoog)
AUDIO (AUDIO IN) Tundlikkus: 1 V/400 mV
Sisendid (digitaalne)
TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Toetatud vormingud:
LPCM 2 kanalit (kuni
48 kHz), Dolby Digital, DTS
BDV-EF220

VALJUNDVOIMSUS (nominaal)
Eesmine V / eesmine P: 40 W +40 W (3 oomi juures,
1 kHz, 1% THD)
VALJUNDVOIMSUS (etalon)
Eesmine V / eesmine P : 40 W (kanali kohta
3 oomi juures, 1 kHz)

Bassikolar: 70 W (6 oomi juures, 80 Hz)
Sisendid (analoog)
AUDIO (AUDIO IN) Tundlikkus: 2 V/700 mV
Sisendid (digitaalne)
TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Toetatud vormingud:
LPCM 2 kanalit (kuni
48 kHz), Dolby Digital, DTS
Video jaotis
Viljundid VIDEO: 1 Vp-p 75 oomi
HDMI jaotis
Pistik Tiiip A (19-viiguline)

BD/DVD/Super Audio CD/CD siisteem
Signaali vormingu siisteem NTSC/PAL
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USB jaotis
< (USB) -port:

LAN-i jaotis
LAN (100)-liides

FM-tuuneri jaotis
Stisteem

Hailestusvahemik

Antenn
Antenni liidesed

Kolarid

titip A (USB-méluseadme,
malukaardilugeja,
digitaalse fotoaparaadi ja
digitaalse videokaamera
ithendamiseks)

100BASE-TX-liides

PLL kvartslukustusega
digitaalne stintesaator
87,5-108,0 MHz (50 kHz
sammudega)
FM-traatantenn

75 oomi, balansseerimata

Eesmine (SS-TSB119) mudelile BDV-EF420

Maodud (ligik.)

Kaal (ligik.)

95 mm x 680 mm X 71 mm
(I/k/s) (seinale kinnituv
osa)

260 mm x 1190 mm X

260 mm (1/k/s) (terve
kolar)

1,2 kg (seinale kinnituv
osa)

2,9 kg (kolari juhtme ja
alusega)

Eesmine (SS-TSB117) mudelile BDV-EF220

Méodud (ligik.)

Kaal (ligik.)

91 mm x 148 mm x 87 mm
(I/k/s)
0,33 kg (kolari juhtmega)

Bassikolar (SS-WSB115) mudelile BDV-EF420

Méodud (ligik.)

Kaal (ligik.)

225 mm x 365 mm X
320 mm (I/k/s)
6,1 kg (kolari juhtmega)

Bassikolar (SS-WSB113) mudelile BDV-EF220

Moodud (ligik.)

Kaal (ligik.)

547

177 mm x 280 mm X
245 mm (1/k/s)
2,7 kg (kolari juhtmega)

Uldteave
Voimsuse néuded

Elektritarbimine
BDV-EF420

BDV-EF220

Moodud (ligik.)

Kaal (ligik.)

220-240 V vahelduvvool,
50/60 Hz

Sees: 75 W
Ootereziimil: 0,3 W
(elektrisdastureziimis)
Sees: 60 W
Ootereziimil: 0,3 W
(elektrisdastureziimis)
430 mm X 50 mm x
275 mm (I/k/s) koos
projitseerimiseks vajalike
osadega

2,7 kg

Disain ja spetsifikatsioonid voivad ette teatamata

muutuda.

« Ootereziimis elektritarbimine 0,3 W.

« Voimendiploki elektrijoudlusest iile 85%
saavutatakse tdisdigitaalse voimendiga S-Master.



[1J ]
Keele tahiste loend
Keelte kirjapilt vastab standardile ISO 639: 1988 (E/F).
Tahis Keel Tahis Keel Tahis Keel Tahis Keel
1027 Afar 1183 lIrish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517  Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521  Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527  Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya

1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103  Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543  Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557  Ukrainian
1142  Greek 1300 Kannada 1482  Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572  Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapuk
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495  Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo-Croatian 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian 1503 Singhalese 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; Lettish 1505 Slovak
1174 French 1345 Malagasy 1506 Slovenian
1181  Frisian 1703 Madramata

Vanemliku jarelevalve / piirkonnakoodide loend
Tahis Piirkond Tahis Piirkond Tahis Piirkond Tahis Piirkond
2044 Argentina 2239 lirimaa 2379 Norra 2528 Tai
2047 Austraalia 2248 India 2427 Pakistan 2543 Taiwan
2046 Austria 2238 Indoneesia 2428 Poola 2090 Tiili
2057 Belgia 2254 Itaalia 2436 Portugal 2390 Uus-Meremaa
2070 Brasiilia 2276 Jaapan 2174 Prantsusmaa 2489 Venemaa
2093 Colombia 2304 Korea 2499 Rootsi 2184  Uhendkuningriik
2424  Filipiini Vabariik 2200 Kreeka 2109 Saksamaa
2092 Hiina 2333 Luxembourg 2501 Singapur
2149 Hispaania 2363 Malaisia 2165 Soome
2376 Holland 2362 Mehhiko 2086 Sveits
2219 Hongkong Uhendriigid 2115 Taani
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Register

Numbrid

3D 22
3D-viljundi seadistus 39

A

A/V SYNC 29

Audio Return Channel 42

Automaatne kuvamine 42

Automaatne ootereziim 42

BD helimiksimise seadistus 40

BD hiibriidplaadi taasesituse
kiht 41

BD Interneti-ithendus 41

BD vanemlik jarelevalve 41

BD/DVD meniiii keel 41

BD/DVD vaatamise
seadistus 41

BD-LIVE 22

BD-ROM-i 24p viljastus 39

BONUSVIEW 22

BRAVIA Sync 33

C

CD 51

D

DLNA 25, 43

Dolby Digital 30

DTS 30

DVD 51

DVD kuvasuhe 39

DVD vanemlik jarelevalve 41
DVD-ROM-i 24p viljastus 39

E

Ekraani seadistus 39

Ekraani vorming 39

Ekraanil kuvatava teksti keel 42
Ekraanisaéstja 42

Esipaneel 10

Esipaneeli ekraan 11
Esitatavad plaadid 51

Esituse teave 23

F
FM-reziim 31

Funktsiooni PARTY
automaatkaivitus 43

G

Gracenote'i seadistus 42

H

HDMI
YCbCr/RGB (HDMI) 39
HDMI Deep Colouri
valjastus 40
HDMI juhtimine 33, 42
Heli DRC 40
Heli keel 41
Heliefektid 40
Heliseadistus 40
Heliviljund 40

Interneti seadistus 43

Interneti-sisu 25

Interneti-video hindamata 41

Interneti-video vanemlik
jarelevalve 41

Isiklike andmete
kustutamine 44

K

Kaugjuhtimispult 12
Keele tihiste loend 55
Kiirkaivitusreziim 42
Kinokonversiooni reziim 39
Kolarite seadistus 33, 40
Kaugus 34
Tase 34

L

Lastelukk 35

Lihtne algseadistus 43
Lihtne seadistus 19, 43
Lihtne vorguseadistus 43
Lahtestamine 44

M

Multipleksiilekandega heli 30
Muusika seadistus 42

N
Norgendamine - AUDIO 40

P

Parool 41
Pausireziim 40
Piirkonnakood 51

R

Rakenduse Media Remote
registreeritud seadmed 43

Rakenduse Media Remote
seadme registreerimine 43

RDS 32

Renderdaja juurdepdisu
juhtimine 43

Renderdaja seadistus 43

S

Slaidiseanss 28

SLEEP 34

Subtiitrite keel 41

Super Audio CD taasesituse
kanalid 42

Super Audio CD taasesituse
kiht 42

Siisteemi teave 42

T

Tagapaneel 11
Tarkvaralitsentsi teave 42
Tehase vaikeseadistustele
lahtestamine 44
Teleri tiitip 39
Teleriekraani suurus
3D puhul 39
Testtoon 34

U
USB 23

\')

Vanemliku jirelevalve
piirkonnakood 41
Vanemliku jirelevalve
seadistus 41
Vorgu virskendus 38
Vorguseadistus 43
Vorguithenduse diagnostika 43
Viljastatava video vorming 39
Virskendus 38



w

WEP 18

WPA2-PSK (AES) 18
WPA2-PSK (TKIP) 18
WPA-PSK (AES) 18
WPA-PSK (TKIP) 18

U

Uhendusserveri seadistus 43



Selle sisteemi tarkvara voidakse tulevikus varskendada. Lisateavet voimalike varskenduste kohta
leiate jargmiselt URL-ilt.

Euroopa ja Venemaa klientidele:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Teiste riikide/piirkondade klientidele:
http://www.sony-asia.com/section/support
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